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VITEZ NAGYBANYAI HORTHY MIKLOS. MAGYARORSZAG KORMANYZOJA
VITEZ NAGYBANYAI HORTHY ISTVAN KORMANYZOHELYETTES
ES A KIS UNOKA



tavaszi Ujdonsag taska és o©v, melyet minden ruhdhoz viselhetink. Az 1-s6
heveder-anyagbol készil, szép, szines himzéssel. Kaphatdé barna, piros, buza-
kék, fekete, nyers és zold alapszinben. Teljesen készen a taska és ¢v P 10.—
Ugyanez megrendelhet6 vallra vethetd hosszi kantarral is. Ennek ara 11 peng6.
2-ik téska és ov filcanyagbdl készil és kaphaté fehér, fekete, buzakék, zold,
piros alapszinben, szines himzéssel. Készen a taska és 6v 14 pengd. El6-
zetes pénzkuldeményeknél csomagolas és szallitdlevélért 40 fillér kuldendd

A KEZIMUNKAK ES FONALAK A MUSKATLI KEZIMUNKA-
BOLTBAN KAPHATOK, BUDAPEST, IV., REGIPOSTA-UTCA 12.
SZAM, VAGY SZEGED, KARASZ-UTCA 3. SZAM ALATT
RENDELESEKNEL A VASARLAS KONYV BEKULDESET KERJUK

MEGJELENT

kizarélag a «<MAGYAR NOK LAPJA»
el6fizet6i részére a mar bejelentett és
ismertetett

RECEPTKONYV

Orommel nydijtjuk at hiiséges el6fize-
t6inknek ezt a rendkivil értékes és
tartalmas receptkonyvet, amely meg-
oldja héaziasszonyaink mindenkori f&-
zési gondjat.

600 kiting, Kkiprébalt receptet tartal-
mazé konyv ara

el6fizet6inknek 80 fillér

E fillérés arért azonban csak ugy
adhatjuk, ha eléfizet6ink a negyedévi
P 6.60 el6fizetési dijat a konyv ara-
val egyutt bekuldik.

A KORSZERU RECEPTKONYVET ed-
digi nagy sikerére valé tekintettel is
ajanlatos miel6bb megszerezni

Divanparna. Tetszés szerinti szind filcre el6rajzolva, a
kidolgozasahoz szilkséges gyapjufonallal és megkezdve,

45 65 cm méretben 15 pengd.
lal toltve, montirozva 40 peng6 a Muskatli
boltban, Budapest,

Gobelin-kép: Szent Teréz. 24X33 cm méretben, kordova-
anyagra, szép, mivészien el6festve, a kidolgozasahoz ele-

gendd selyemmel egyutt P 16.50. Megrendelhet§ 276-os sz. a. cm méretben

Készen kidolgozva, tol-

IV. kertlet, Régiposta-utca 12. szam

Ovdiis tullterité. Finom tullre készitve, ekriszinben, 55 75

P 1450. Megrendelhet6 mas méretben is

Kézimunka-
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MAGYAR NOK MARCIUSA

Az események megfakulnak és eltlinnek a
mull- kddbevesz6 semmijébe, vagy tovabb
cinek, megszépilnek és félmagasztosulnak.
Attél fugg, milyen horderejli az esemény,
és att6l fugg, milyen annak a népnek a
lelke, amely az esemény szemtanuja volt.
A magyar léleknek egy évszazad dla leg-
fényesebb emléke egy marciusi nap. A sz6
fosvény értelmében ezen a marciusi napon
nem sok tortént. Néhany fiatalember fol-
kerekedett a torzskavéhaz asztala melldl,
elment egy nyomdaba, ott kinyomattatott
egy verset, anélkil, hogy a cenzira a kolte-
ményt elézbleg latta és engedélyezte volna,
kinyomatta azt a tizenkét pontot, is, amelybe
e forréfej iflak a nemzet vagyait 0ssze-
foglalni vélték, ezeket a roplapokat szét-
szOrtdk az utcai jarékel6k kozt, maid a sza-
kad6é es6ben az emlitett fiatalemberek a
Nemzeti Mizeumhoz mentek, a jarokel6k
sokasaga egyre gy(lt korulottik, s a mu-
zeum lépcsozetének magas oldaiparkanya-
rél a cenzor nélkil frissen kinyomatott ver-
set az odaseregletteknek elszavalta a vers
koltéié.

Egy ezeréves nemzeti életnek ez volna egyik
legfényesebb pillanata? Egy es6s tavaszi
nap, kivancsi és izgalomra hajlamos utcai
sokasag, néhany szaz roplap, egy vers és
egy kolt6 szavalata a kozépllet lépcséié-
rél?

Igen, ez volt a nemzet egyik legszebb, leg-
nagyobb pillanata.

Mert a kinyomatott vers cime Nemzeti Dal
volt. Kolt6je, aki a verset elszavalta, Pet6fi.
Ma mar, évszazad taviatabdl, le tudjuk
mérni e csodat. Ismerve a kovetkezménye-
ket, ma mar tudjuk, hogy ez a vers és az
a szavalat nagy elinditéja és felszabaditéja
volt a lelkekben és egy nemzetben valami-
nek, ami a szabadsagvagy vilagtorténelem-
ben szinte példatlan, bukasaban is dics6-
séges éposza lett. Ott, a muzeum Iépcséi

IRTA BONYI ADORJAN

elétt, a «Talpra Mmagyar el6szor hallott
luktetésében vett elsd lélegzetet a magyar
szabadsagharc. Ami azon a napon abban
a pillanatban kezdddétt, egy vers gyon-
gyo6z6 soraibdl tovabbcsobogva, maid tova-
aradva, egy évszdzad Ota olyan arany-
patak, amibe csliggedésiink vagy megalaz-
tatdsunk, szégyeniink és valsagaink idején
barmikor mosakszunk meg, Ujra fenséges és
ragyogé lesz t6le a nemzet orcéja.

Ez azonban az utékor megallapitdsa mar.
S koénny( ezt ma megéallapitani, kilencven-
négy esztend6 tanulsagai utén.

De hogyan tudta akkor és az a hallgato-
sdg ott a muzeum lépcsGi el6tt, hogy mily
csodalatos dolog kovetkezett be? Hogyan
tudta folmérni nyomban és megérteni azon-
nal a perc nagyszer(iségét és jelent§ségét?
Mert folmérte és megértette, kulonben nem
kovetkezett volna az, ami aztan tiizes vihar-
felhivel a szabadsagharcba tornyosult.
Pedig még nem is sejtették, hogy ezt a ver-
set a kovetkez6 szadzadban megszamlalha-
tatlanul fogjak elszavalni ebben az orszag-
ban, valahanyszor szévétnek langjaval kell
megvilagitani a sotétséget. Nem is almod-
tdk, hogy a kis haromszin(i kokarda, mit e
délel6tt hirtelen feltizogettek, millio és mil-
li6 példanyban fog a szivek folé kertlni
ezen a napon, hisz és 6tven és kilencven-
négy év mdulva is.

Figyeljink csak: egy vers hangzott el, s egy
kolt6 szavalt azon a napon. S a Iépcs6
labandl, a szép kertben, a sokasag. Sok né
lehetett koztik. Egész bizonyosra veszem,
hogy sok né volt koztik.

Azért értették meg azonnal a csodat.
Nemcsak amiatt mondom ezt, mert a vers
legnagyobb visszhangot mindenkor a nGi
lélekben &d.

Nemcsak azért mondom, mert egy nemzet
az ereiét a férfiakra, a szivét a nbékre bizta
mindenkor.

Ezek csak elméleti bolcsességek volnanak s
a bolcsesség addig all meg, mig masik bol-
csességgel meg nem dontik.

A torténelem letagadhatatlan tanusagtétele
sz6l amellett, hogy a marcius 15 mennyire
a magyar asszonyoké.

Tudjuk, hogy a 48—49 utdn kovetkez6 el-
nyomatds ideién hogy téaplaltdk 6k tovabb
titkon ennek a szent napnak a langjat. Oly-
kor csak az imakonyv lapjai kozé zart
kokéardaval.

Nincs egyetlen olyan szurkulé fejti ember
ma az orszagban, aki ne emlékeznék visz-
sza, amint kisdidk koradban édesanyja 6ltoz-
tette, fésulte erre a napra, megvarrta s fol-
tlizte a matrézruhara a kokardat, izgatot-
tan és lelkesen ismételteite el vele a mar-
ciusi iskolai verset.

Nincs egyetlen olyan magyar gyerek a most
visszakerilt orszagrészeken, aki azt el tudna
mondani, hogy tanitotta &6t anyja erre a
napra az idegen uralom siket csendjében
suttogva, hogy rejtegette a nemzetiszin sza-
lagocskat a kisfia mellére, hogy tanitotta
kénnyek kozt a Talpra magyar-ra, hogy
dugdosta a zaszl6 haromszin(i vasznat fehér-
nem(i kozt: mert hatha egyszer eljon a nap
és a gyerek kitlizheti batran az tUnnepl6iére
azt a kokardat és elszavalhatia az iskola-
jaban azt a verset és ki lehet dugni a pad-
lasablakon a marciusi szélbe azt a zéasz-
I16t... annak emlékére, hogy...
Annak emlékére, hogy egyszer
kimondta: szabadnak
lenni. Vagy meghalni.
A kolt6 kimondta és a magyar anya elhitte
neki. Es addig méltban magyar anya, mig
elhiszi.

Ezért mindenekfelett és elsGsorban o6vé
titokban ez az innep. Es i6 ez igy, mert
egy férfi meg tud halni egy érzésért, de
egy nd élni tud egy érzésért és életben
tudja tartani azt, ha akarja. Mindorokkeé.

egy kolté
lenni és magyarnak



Nem beszélink minduntalan réla, mert
mélyen bent a magyar szivekben ragyog
a Horthy-név, de most ki kell hogy tar-
juk sziviinket és meg kell mutatnunk a
vilagnak: mib6i is all hat az a sugarzas,
amely koriliobogja ezt a torténelmi ne-
vet?... Benne szunnyad ebben a szere-
t6iben a hald, hogy Trianon utan talp-
radllitotta a nemzetet. Benne ég az em-
Iék, hogy sastollas vitézekkel jelent meg
a rombaddélt hazdban. Eleme ennek a
glérianak az a fenkolt tisztasag, amely-
lyel visszahozta a csaldd, a becsllet, a
kctonaerények, a hazaszeretet, az on-
feladldozas és a hésiesség tundokl6 esz-
méit. Osszetevidik ez a gidria a rend,
a nyugalom, a fejl6dés és haladas er6i-
bél, amelyeket visszavezetett nagyszer(
céljaik felé. Es messzefényl6 tlizzel vila-
gitanak ebben a gléridban az ujjongé
Felvidék, Kéarpatalja tiszta tajai, Erdély
lobogéi és ci Bacska buzatengerei.

Ki tett tobbet értlink és felemelkedésun-
kért, mint O, vitéz nagybanyai Horthy
Mikl6s?

Most ennek a nemzeti gléridnak 0j aga
nétt. Egy fiatal férfi jocsillaga csatlako-
z0Oit hozza, a fiaé, vitéz nagybanyai
Horthy Isivan korméanyzéhelyettes urun-
ké. Kisérheti-e és kovetheti-e részunkrdl
més, mint 6rom és bilszkeség ezt a fé-
nyesség-novekedést? ... Hiszen Horthy
Miklés az apja annak, aki most nyom-
dokaiba 1ép. Es a hodolattal kériilvett
apan kivil olyan magasztoslelki anya
all mogotte, mint Horthy Miklésné. Bél-
vanya minden emelkedett asszony) sziv-
nek. Jésagos anyja a szegényeknek. Ok
kerten lattdk el megbizhat6é uGiravaléval
azt a kedves Fiukat, aki most a nemzet
szabad akaratdbdl betdlti kivételes ma-
ember tébbé. A nemzeté. Kilépett a leg-
szebb csaladi élet kotelékei kozul s egy
nagy nép ohaja alapjan Edesapja mellé
kerllt, hogy enyhitsen erre a két ke-
mény, katonas vailra nehezedd terhe-
ken. Legbens6bb  meggy6z6désiinkkel
hissziik, hogy ezt a nagy feladatot el is
tudja latni, kdvetni fogja a Horthy-gléria
Utmutatasat s betdlti azt a dics6séges
hivatast, amelyet a magyar Isten a mi
életiinkben ennek a nemes és nagy név-
nek juttatott.

Viharban allunk, reng a vilag. Egyének
és népek, civilek és fegyveres férfiak ke-
resik a kiutat ebbdl a véres zivatarbol.
Nagy megnyugvés, hogy nekink van
hova felnézni és van honnan iranyitast
varni. Amerre a Horthy-gléria mutatja
az utat, arra megyunk.

Biztosan, szivésan,- egységesen és ren-
duletlendl. P, J.

IRTA FOTHY JANOS

Féléve malt, hogy nem talalkoztak tobbé.
Szakitasuk varatlan volt és a férfi szdmara
most is érthetetlen. Sért6dottségében  meg
sem prébalta a kozeledést és fogcsikorgatva
hésiesen szenvedte at az els6 par hoénapot.
Aztdn megszokta vagy csak elfasult, maga
sem tudta mar, csak valami alland6 hiany-
érzet gyotorte, mint akinek elveszett vala-
mije, ami nélkil nem élhet: a zsebéraja vagy
az egyik karja, vagy az életének értelme.

Id6vel ez is enyhult, — résztvevé baratok,
rokonok gondoskodtak réla, hogy «mindent
egtudjon  Klararél, mindent, amirdl ein-

kabb hallgatlak eddig®, de most, <hogy mar
Ggyis mindegy és (gysem faj mar, Koteles-
segik elmondani, legalabb megtudja, Kivel
volt dolga és igy tovabb. Félév utan
mar voltak percei, amikor gy érezte, jol
van minden, ami tortént... hala Istennek,
hogy tulesett rajta.

Es mégsem tudott felejteni. A szenvedés, a
hianyérzet helyébe valami egészen 0j érzés
lépett, amelynek izét szinte gyonyorrel kos-
tolgatta: a bosszlvagyé. «Kozeledni fog, egé-
szen biztos, hogy kozeledni fog és én ugy
teszek, mintha megbocsatanék, de amikor mar
majd azt hiszi, megint Ugy van minden, mint
régen, akkor varatlanul, mint 6, ok nélkul,
mint 8, ridegen, mint 6, én szakitok, én ha-
gyom ott, ugyanazon az utcasarkon, ahol &
gngem ... — valésaggal kéjelgett ebben a
gondolatban és készilt ra, nevelte magat ra,
ogy barmely pillanatban helytallhasson,
onmaga és a masik el6tt. Mint valami lec-
két ismételgette, mint a bosszd keser(i zsol-
tarat morzsolgatta magéaban heteken at, mit
mond majd Klaranak, ha végre szemtél-
szemben allanak, mert egyre szilardabban
hitte, tudta, osszekeriilnek még és nem is
nagyon sokéra.

Minden megalaztatdsat szemére lobbantja
majd, az egyutt eltoltott évek minden ha-
zugsagat, aruldsat, amir6l akkor is tudott
mar, csak elhallgatta, de arcéba vagja azt is,
amir6l csak most, szakitdsuk utan szerzett
tudomast, a résztvevé baratok, rokonok jo-
voltabol, elébe onti minden régi sebének
megalvadt vérét és aztan, mikor mar meg-
torni latja Klarat a razadulé vadak, szemre-
hanyasok, szdmonkérések terhe alatt, vissza-
emeli magéhoz, mint aki megkegyelmez a
megtért blndsnek. Ez azonban csak Ugyszdl-
van el6készitése lesz igazi bosszUjanak, an-
nak a csodalatos pillanatnak, amikor majd
— el6szor és utoljdra — 6 lesz az er6sebb
és az els6 legcsekélyebb nézeteltérésnél ko-
nyortelentl, de most mar véglegesen szakit
vele... Hidegen szamitolt és terveit ki min-
dent, mint valami munkaprogramot...

A taldlkozés azonban egyre késett és azon
az es6s novemberi estén elszor érezte vila-
gosan. hogy mindez rogeszme csupan, Klara
nem fog kézeledni soha, Szél fujt és arcaba
verte az es6t, de iszonyodva gondolt lakasa
slrd maganyara, mely szinte sistereg a ful-
ben, mint tulfeszult ~aram a villanyéraban,
nem tudta rdszanni magat, hogy hazamen-
jen. A villamos megall6helyénél topogott ta-
nacstalanul, amikor eszébe jutott egy film,
melyet napok 6la meg akart nézni, de vala-
mi mindig kozbejott, — a moziban legalabb
emberek kozolt lesz és figyelmét lekédti a
mozgbékép meséje. A villamos befutott, fel-
szallt a zsufolt perrénra, kijrulményesen
gombolni kezdte télikabatjat, hogy penzért
nyuljon zsebébe és ekkor pillantasa talalko-
zott Klardéval, aki olt allott, alig féllépés-
nyire téle. Erezte, hogy elsdpad és szemei
tagra merednek .. . szive mintha a halantéka
falat kalapalta volna.

£1 €T AB NOK LAPJA

— Szervusz — mondta Klara, elég baratsa-
gosan, nagyon koénnyedén és ugy latta, kissé
folényesen mosolyog.

— Szervusz — hangja rekedt volt, kohintett
— hogy vagy, Klara?

— Koszonom, jol. Es te?

— En is. Kdszéném . ..

A kocsi megallt, azott, csapzoll varakozok
nyomullak fel, a nedves ruhak, ernydk sa-
vanykads szaga még sulyosabban ulte meg
a leveg6t. Klarat szinte hozzépréselle a fel-
szallok rohama ... kozelr6l, egészen kozelrdl
érezte a meghitt illatot, mely b6rébél, haja-
bol, egész lényébdl aradt, kozelr6l érezte az
ismer6s test formait, a kocsi minden zok-
kenésénél kezéhez ért Klara kesztyls keze,
amely erny6je fogantyGjan nyugodott, de a
lany nem “szélalt meg tcbbet, csak egy-egy
furkész6 pillantast vetett ra, Ggy érezte na-
gyon magasrol és messzir6l. Valami keser(i
dac keményeden meg benne, dgy lelt, mint-
ha észre sem venné Klara kozelségét, furké-
sz6 pillantasait, kissé elforditotta fejét és 6
is hallgatott, Osszeszoritoll széjjal. Kézben
kényelmetlentl fészkelédon az dsszeszorull
embercsoméban, — félt, hogy a lany talan
azért mosolyog oly kihivéan, mert ennyire
kozelr6l a kabatja szovetén &t is érzi szive
vad, riadt, éles dobogéasat.

A mozi még messze volt, de a kovetkezd
megallénal néman kalapot emelt, keresztiil-
farta magat a gomolyagon és leszallt... a
tavolod6 villamoskocsi mogott lassan dssze-
zarult az esé fuggonye.

Olt allt, zavarodottan, tanacstalanul és nem
tudta, mi tortént. Csak egy kérdés meredt
fel benne, valami furcsa, értetlen csodalko-
zas: most mért teltem ezt?

Most mért tettem ezt? — ismételgette maga-
ban konokul, mint aki ratalalt valamire, egy
széra talan, amit régoéta hasztalanul kere-
sett. Zsebregy(rle kezeit és elindult, de a
kérdés velejott . .. mért teltem ezt, amikor
végre itt volt az alkalom, hogy megmond-
jam. .. igen, mit is kellett volna monda-
nom? Fel6tldtlek benne a szavak, amelyeket
gy tanult be, mint egy leckét, de most hal-
vanyan, lzetlentl és kozonydsen peregtek
benne a jolismert, szazszor elismételt mon-
datok igazan, mint valami lecke. Mozdulat-
ré6l mozdulatra, hangrél hangra rakta dssze
a rovid talalkozds minden pillanatat... «én
is, KO6szo6ndm — mondta Klara kérdé-
sére és ekkor meg kellett volna kérdeznie:
hova mégy?... Haza...- — felelte volna
Klara és erre azt kellett volna mondania ...
mit is? ... igen, most mar tudja, hogy ez az
egyetlen, amit mondhatott volna: ne menj
még, maradj velem. Keze olt volt a keze
mellett, miért nem ragadta meg gorcsds szo-
ritassal, szaja ott volt egészen kozel a fulé-
hez, senkisem hallja, csak 6, ha azt mondja
halkan: engedd, hogy veled menjek, hogy
elkisérjelek, hallgass meg, mondanom kell ne-
ked valamit... Talan nem is volt oly kihivo
és folényes Klara pillantasa, talan csak va-
rakoz6, sirgetd ... lehet, hogy mosolyogva
vaéllat von: nem banom, Kisérj el, mit akarsz
mondani? ... Es ekkor megmondhatta volna,
kimondhatta volna végre: nem tudok nélku-
led élni, nem tudok, nem tudok, felejtsik el,
ami tortént... Vagy talan nem is ezt, egy-
szer(ien csak ennyit: szeretlek...

Megéllt egy pillanatra, kezeiéjével letdrolte
arcarol a kesernyés esdcseppeket és dssze-
hizédva &zott kabatjdban, tovabbment...



CLEMENTIS ERVIN

Menekilés a ,,Levegb Tundére” eldl

Azon a lovaszon az es6 szinte szinet nél-
kil vesszozie a varosi. A magas nuzieioK
ailanaoan csillogtuk a neavessegioi s a
csipdsen s6s északi szel so6iéi iemoket ker-
géién maga eion. tzek a teihok olyanok
voltak, mint a nehézkes etetaniok; legiodb-
iuk ainompoiygon u varos leien, ae meg-
tortént, hogy némelyik nekironant a varosi
konyvtar nomiokzaianak, vagy a Jakabi-
kircne zémok lornyariuk s ugy beiegaoa-
lyouoir a csatorndk, ciradak, kiugrok ren-
getegébe, hogy meg masnap reggel is ott
vergoaon, mint a verembe zuhant és iel-
nyarsait oriasvad.

A teinok vonok barataim azon a tavaszon,-
a teihok s a szél is, mely szunet nélkdl fu-
tyult a kémények kozétt, bebuit a kanaaild
nyilasan és megianconatta a bukktahasa-
bok apr6é langiunaerkeit. J6 tarsasagom
volt: a t(iz, a szél s a teihok, nem is kivon-
tam volna jobbat, hiszen azért I6ttem egy
havas, téli reggelen Lubeckbe, hogy az
6aon tornyok, rnagasteteiti hazak és omla-
doz6 oreg falak kozon kissé kipihenem
magam. A hozzam hasonl6 vilagcsavargok
jol teszik, ha egy-egy nagyobb 0t végezté-
vel megpihennek valahol, tavol a zajio vi-
lagtél, nangos emberektdl. igy esett a va-
lasztdsom Lubeckre, mert régi és fakuld
emiekeim mesevarosara mindig Ggy gon-
doltam, mint a nyugalom, a csend s a bé-
kesség otthonara. A Irave moszatos vize,
amelyen a svéd és norvég hajok bejonnek
a nyilt tengerrél s egészen a varos tové-
ben koétnek ki, Ggy élt emlékezetemben,
mintha Briigge néma és mozdulatlan kana-
lisait lattam volna magam el6tt, a blsan
lehajtott fejdi, fehér hattydk Unnepélyes fel-
vonulasaval. llyennek lattam a varost s
ilyennek vartam ezt a téli talalkozét is.

S nem is csalédtam. A villamosok Utjat
messze elkeriltem, a Puppenbriicke felé se
jartam. Az Untertravé-n vettem ki lakast, a
kikotd felé vezet6 sikatorok kozelében, ahol
a csend és magany évszazadok 6ta meg-
bujt a meredek tet6k alatt. Ezt a csendet
és ezt a varost kerestem, hogy végre ma-
gammal is foglalkozhglsson!.

Nagy utrél jottem. Kénsarga homoksivata-
gokban botladoztam, kiszaradt folyék med-
rében Kkutattam miszereimmel az életet
megrontd arany utan, targyaltam a szakma
legismertebb  mérndkeivel, mintadarabok
kozott valogattam, utaztam a Transconri-
nent express kényelmes kocsijan és whiskyt
ittam egy rozsaillati szobaban, magasan,
szinte ég és fold kozott lebegve, a nyari
éjszaka fényeiben szikrdzé San Francisco
felett. Ez volt a nyér, csupa izgalom, kin,
kivancsisag, verejtékes munka, hogy a vé-
gén elszamoljak megbizéimmal a  -kutata-
sok eredményér6l, s vastag dollarkdtegek-
kel, komoly csekkekkel zsebemben, indul-
hassak hazafelé a Csendes-6ceanon at.

Az utols6 éjszakat toltéttem San Francisco-
ban. igy terveztem. Hiszen a j6 oOreg <Po-
tomac> nehézkes balnatestének huszonkét-
ezer tonnajaval maéasnap reggel indult a
rézsaszind hullamokon nyugat felé. Az
utolsé éjszakat viddman akartam eltolteni.
Pénzem t6bb volt, mint kellett volna, s igy
torténhetett, hogy este fél tizkor mar a
Laridan Dancing is sz(k volt duhaj kedvem
szamara, éjfélkor pedig ott taldltam maga-
mat egy tizenotodik emeleti szobaban, ma-
gasan a Golden Gate partjanak szines
fénysugarai folott, s egv széke tlunde- e.
kaccintgattam renduletlendl. A sz6ke iun-

derf Pesgy Dalenek hivtdk s a Trocadero
cirkusz mlisordban borzongatta bamuldinak
idegeit kaprazatos saltoival a magasan le-
beg6 trapézek és gydrGhintdk  kozott.
Pegg?/nek Clyde Dalé mutatoit be, a baiyja,
akivel® egyiitt elemeztik az ures folyémed-
rek koézetét, s, aki velem egyltt masnap
szintén uUtra készilt, el6bb Déiafrikaba, on-
nét pedig eurdpai koritra.
Clyde, 6reg cimboram persze utnak is in-
dult masnap. Sajnos, én ottragadtam a Tro-
cadero elsé paholysordban s még vagy
hatvanszor néztem végig Peggy lélegzet-
elallit6 mdsorat, hogy utdna vele lehessek
a rozsaillati szobaban, amelynek nyitott
ablakain héfehér batisztfliggonyoket lebeg-
tetett a felparazé héség.
Két honapig tartott ez a felejthetetlen sze-
relem. Julius végén aztdn 0Osszecsomagolt
a Irocadero cirkusz, meri szerz6dése Okla-
homéba hivta, Peggy pedig mosolyogva
bucsuzott télem. Ezek az amerikai lanyok
mmaig mosolyognak; napfényben tickan-
dozo aranyhalak, s — (gy latiam — csak
a hiusagukat simogatja finoman az az ér-
zés, mely nekiink a szivink mélyéig ér s
Ugy tud sajogni, mint a legerGsebb fizikai
fajdalom.

.
Ezt az utat és ezeknek a napoknak emlékét
pihentem ki aztdn az 6don tornyok varosa-
ban, ahol nehéz harangszé zugott at min-

den hajnalban a tet6k felett s az o©rokké
vihancol6 tengeri szél messzi Gtra induld
hajok kesernyés kdszénfusiiet fljta szima-

tolé orrom felé. Keveset jartam az utcékon,-
a tavasz csipett még s a kis park nyirfai
alig rugyeztek. Az es6 éjszakakon at cso-
rompolt a csatornak odvas belsejében s
én szines és forr6 napok emlékeit (ztem
komoly konyvekkel a kandall6 mellett.
Egyik este megfajdult a fejem. Levegére
kellene menni — gondoltam s mar hlztam
is az es6kopenyt vastag kabatom folé. Lé-
péseim  nyoman megcsikordultak a kor-
hadé falépcs6k, aztdn nagy csattandssal
becsapédott mogéttem a kapu. Az utca
Ures volt; a lampak korul fehér kddkorona
imbolygott s a jarda feketén csillogott az
estében. Nem figyeltem, merre jarok. A
halantékom még mindig erdsen, sajgoit, s
mert a friss leveg6 nem haszndlt, elhata-
roztam, hogy valami gyégyszert veszek.
Tompa arnyékok hulltak ram, 6don falak
kozott visszhangzottak |épéseim. Magam se
tudom mar, merre jartam, egyszerre” csak
az egyik fordul6nal elémbukkant szines fé-
nyeivel az esti varos kodzpontja. Autok zig-
tak el mellettem, kivilagitott autébuszok du-
daltak. A kirakatokban szines fények ra-
gyogtak s az egyik hazon fényszoérdk karja
font at egv hatalmas plakatot: «Peggy
Dalé, a leveg6 tiindére. Utolsd hét.»

Erre igazdn nem voltam elkészilve. A h(-
vOs, koratavaszi estében szikraztak a fény-
reklamok. Eszembe jutott a forré nyar, a
Csendes-6cedn végtelen sikjanak lehellete,
Peggy fehér karja a nyakam korll, a jazz,
a gondtalan és komolytalan élet, mely
most ezer és ezer kilométer messzeséghdl
e'kuldte Uzenetét, s megprébalta, hogy
megint megkisértsen.

Csak egy pillanatig haboztam, s a, kdvet-
kezd percben mar ott alltam a varieté pénz-
I6ra el6tt. Az els6 sorba kértem jegyet.
Ugy, mint akkor.

Az eléadds méar a vége felé Jart. Peggy
szérna, az est iénypontja, utolsé volt a mi-
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Sorban. Idomitott majmok, s egy tancospar
szereplése volt mar csak héatra. Kényelme-
sen elhelyezkedve figyeltem a szinpadot,
aztan felnéztem a terem mennyezetére,
ahol mar ctt fuggtek Peggy mivészetének
rekvizitumai, a kotelek, rudak és hintak.
Végre a majmok is elkotrodtak a szinpad-
rél, s a tancospar is megmutatta, mit tud.
Haikan zsongdé néz6tér varta a nagy sza-
mot. Aztdn megszoélalt a gong, a nézétér
elsotétedett, s a reflektorok fényében meg-
jelent Peggy Dalé, a levegé tundére, sz6-
kén és torékeny karcslisagaban, éppen ugy,
mint tavaly, a sanfranciscoi Trocadero rago-
gumit kérédz6 kozonsége elbtt. A zenekar
tust hlzott, aztan elhallgatott. Egyszerre
dobbenetes csend tamadt és Peggy a fény-
sz6rék sugardban csillogd kotéliétran meg-
indult a hintak felé.

Mar vége felé jart a mutatvany, amikor
Peggy lengd hintdjan atrepulve fejem fe-
lett megpillantott az elsé sorban, ott, ahon-
nan azel6tt figyeltem mutatvanyait. Talan
a mozdulatat kovet6 fényszor6 sugara es-
hetett ram egy pillanatra, de ez elegendd

volt ahhoz, hogy a sotét néz6tér mélyén
észrevegyen, mint varatlanul el6bukkan6
kisértetet.

Hatalmas sikoltads torte meg a feszilt csen-
det. Peggy finom kis teste eszméletlentl
hanyatlott hatra a hintan, aztan a labahoz
ersitett biztosité-szalagnal fogva ott csin-
gott tehetetlentl a nézétér felett.

Szinpadi szolgdk. Létra. Orvos. A szinpad-
rél par perc miuilva bejelentették az el6-
adas végét, s a j6 hirt: a mivészn6 mar
magahoz tért, s az ijedtségen és egy kis
inrAdnduldson kivil semmi komolyabb baja
nem esett.

— Ostoba tréfa volt! Miért jottél utdnam?
Orlltem, hogy végre nagynehezen elfelej-
tettelek, s most megint az utamba akadsz...
— suttogta, amikor végre magunkra ma-
radtunk a pomadészagu o6ltézében.

— En jottem utdnad? Talan te jottél én
utanam, — feleltem kissé sért6dotten. —
Hiszen az emléked el6l bujtam el itt, ahol,
Ugy gondoltam, sohasem talalhatsz ram.
Ezen aztdn elveszekedtink egy darabig.
Még ma is belemelegsziink néha a témaba,
melyikink ment a masik utan, pedig mar
négy éve is elmilt, hogy a gyorsvonat ab-
lakabdl bucsut intettiink Libeck koézépkori
tornyainak, s azéta mar villank is felépult
Dahlemben, mert a gyerekeknek i6 leveg6
kell, kert, homok és persze egy szép nagy
hinta is, amit, ha megléditok, olyan ma-
gasra szdll, mint a Trocadero trapéze San
Franciscéban.



IRTA BIBO LAJOS

Az oreg Bak hazajott az ingyenfurdébél, ahol
egész nap a gyerekeket abriktolia, bekana-
lazta a vacsorara f6zott laskatészta levest,
aztan kiallt a kapuba és atkialtott Kissnek,
aki szembe vele a masik oldalon a kapufél-
fat tamasztotta:

— Nevet-e man Nandika?

Kiss szitt egyet a pipan, kettdt-harmat pis-
lantott, aztan visszaszolt:

— Aligha. Mer mama még nem is lattam.

Az 6reg Bak bdlintott. Ar utca végén mar
leskel6détt az alkonyat /I verebek hangtala-
nul tollaszkodtak a hézak ereszein, itt is,
ott is kifordult a kapun kantaval a karjan
egy menyecske, hogy megjarja az artézi ku-
tat, az udvarokbdl kihallatszott a gyerekek
hanclrozasa s a k&hidnal feltlint a hangos
rofogéssel hazafelé igyekvé disznocsorda.

1 hazak alatt eltertild t6i foldek fel6l Nan-
dika kozeledett. Nandika Kisséknél lakott,
Ozvegy legény volt, valamivel tdl a hatva-
non. /I mait évben halt meg az édesanyja, a
tavaszon nyudlt ki a kopd kutyaja s a kettds
csapas olyan mély gyaszba boritotta, hogy
hénapok ~6ta hervadozott. Mert Nandikat
hidba zsifoltdk a kolkok, hidba nem szami-
tott embernek, a gorbe labl, aszott arcu ba-
jai'tdlan ozvegy legény nem volt hibas, sem
eszelds, se tokéletlen, mindossze Ugy rendel-
tetett, hogy elméjében is, szivében is gyer-
mek maradjon halalaig.

Kockas, pepita nadragjaban, fekete kabatja-
ban, amely az id6k folyaman kizéldidt, bd
piké mellényében, vadasz-sortés, vastag posz-
t6 kalapjaban ugy festett, mint egy duhaj
oreg kamasz.

Amig anyja élt, 6 volt a csaladfenntart6, az
apa, a ferfi és a kenyérkeres6 egyszemély-
iten, meri édesmama, aki mint 6vénd, kevéske
nyugdijabél és néhany hold foldjének az
arendajabdl fedezte a mindennapit — regge-
lenkint mindig odaszolt neki:

— Eriggy kedvesem, gondoskodj az ebédrdl.
Nandika megigazitotta fején "a kalapjat,
huzott egyet nyakkenddje szaran és megkér-
dezte:

— Mit hozzak?

— Amit akarsz, fiacskam.

Nandika fogta a puskajat, egy rozsdas oreg
kilences flobcrtet, fiittyentett a kopdnak s
mire megszolalt a déli harangsz6, mar meg
is kertlte a hatart és otthon volt.

Rendesen egy verebet vagy egy pipiskét ho-
zott haza, Utkozben vadviragot tdzott a
gomblyukdba s befordulva a konyhaba, le-
tette a zsdkmanyt az asztalra. Edesmama
csodalkozast szinlelt, megdicsérte magzatat
és feltalalta a lekvaros derelyét, amit Nandi-
ka olyan buszke élvezettel fogyasztoit el,
mintha 6 16tte volna a lekvart meg a tésztat is.
De mar az 6tdédik hénapja hallgatéit, mert-
hogy az édesmama, uténa a kopo is itthagyta
az arnyékvilagot. Nandika nem latta tobbé
céljat és értelmét az életnek. Most is, nem
jott, hanem csak docogott s amikor az dreg
Bak megpillantva, rakialtott, tudja-e hany
feje van a pillének, nem felelt.

Zs6fka, Kissnek a lanya, mar megfejt és
ahogy meglatta az 6zvegy legényt, szdlt:

— JO, hogy jon Nandika. Még meleg a tej.
A lany olyan volt, mint a buzakalasz. Duz-
zado, telt, érett és illatos, mint a nyar.
Nandika persze mindezt nem tudta, de ha
ranézett, pislogni kezdett s a szive alatt hal-
kan megzendult egy soha nem hallott ének.
Zsofka volt az egyeduli, aki soha nem hun-
cutkodott vele, etette, gondjat viselte s néha,
ha besttétedett, még dalolt is neki, hogy
megbékitse a csondességet, amely Nandika
kordl leselkedett.

De Nandikat nem vigasztalta meg ez a sze-
retet és Zsofka egy napon el6vette:
— Deltat mért busul mindig Nandika? Mar
nem szeret?

+ Szeretni, szeretlek . ..
Zsofka a kotGje sarkat kezdte tépdesni és le-
sutdtte a szemét:
— Akkor mér nem vesz mar feleségiil?
Nandika belemerilt a levegdbe.
— Elvegyelek?

- Persze. Ha elvesz, minden a régi lesz.
— Mikor vegyelek el?
— Most. Nemsokara. Osszel.
Nandika nem felelt. Zs6fka tovabb biztatta.
— Olyan lakzit csapunk, hogy hetedhétor-
szagot bejarja a hire. Nyulat esziink meg
foglyot. Reggel ki kell menni a mez6re és le
kell teriteni egy kocsiderékra valé nyulat.
- - Kimenjek?
- - Ki.

De nem ment ki, mert masnap szélitotta a
kop6t s a kutya nem jelentkezett.

Nyar végére megaszalodott s mar csak Ié-
zengett.

Zsofka nyugtalankodott miatta, félt, hogy az
6sz elviszi és hamarabbra szerette volna
Sandorral az eskivéjét. Ugy szamitott, hogy
sikeriil majd Nandikaval elhitetnie, hogy ¢
a vlegény s ha véletlenil gy esnék, hogy
kozben vadészkutya forma is keriilne a haz-
hoz, talan visszatérne régi kedve.

Egy este megkérdezte Sandort, a legényt:
— Mégis, manmost szeretném lunni...
- - Mit?

Hogy mikorra gondolja kigyelmed?

— 4c eskuvéi?
— Azt

- Decemberre.

Kés6 l6sz.

4 legény meghokkent.
- - Kés6? |
— Kés6. En Nandikanak Gszre igértem.

A legény most mar tudta s magéhoz olelte a
kedvest:
— Ugyse hiszi cl.

— De elhiszi. En mar elhitettem vele, hogy
hozzairnék. Csak még kutya kéne.

1 legény vallat vont. O nem segithet.

Mire lehullott az els6 hé, Nandika &agynak
esett. Azel6tt valé héten, hogy Zsofkat meg
Sandort a pap haromszor is kihirdette, vala-
hogy labadozni kezdett s az eskiivé napjan
felkelt. Kiss tamogatta a lakodalmi menetben
s amikor Zs6fka meg Sandor elrcbcgték az
Isten engem Ugy segéljent, az oOreg Bak a
fulébe sugta:

— Hat most mar embor vagy. Hénap a nya-
kadba akaszthatod a flobertot.

Ar oregek a lakzi utan athurcolkodtak a haz
hatuljaba, a Nandika szomszédsagaba. Zsof-
ka. amikor sem az dregek, sem az ura nem
tgyellek ra, besurrant hozza és megcsillog-
tatta el6tte a huaszfillérest, amit a zoldség
arabol sinkofalt cl.

- Nézze, milyen fény&s. Tégye cl. oszt ha
égyiltt 16sz mind, ami kolt, mogvésszik a
kopdebot.

Nandika szitt az orran s a keze reszketett,
amikor a pénzt eltelte. A kimalt kutyat latta
maga el6tt s a torka megvonaglolt.
Gydltek a huszfilléresek, elkovetkezett a nyar
is s azon a napon, amikor Zséfkanak a szive
alatt megdobbant az a masik kis sziv, amely
az Uj élet fajdalmas nagy 6rémével mosoly-
gott bele a telkekbe, Nandika koran reggel
beéllitott a polgarmesterékhez.
_I Itt vagyok! — allott meg a polgarmester
elétt.
— Hat aztdn mit hoztal, Nandi 6csém.
— A kopéért jottem.
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4 polgarmester hallott valamit félfullel Nan-
dika arvasagarél, a harmadik hazban laktak
Kissék s hogy az 6reg kopd nemrégiben &t
egészséges kolykot vetett, belement a tré-
faba.
— A kopGért?
— Azért.
4 polgarmester fiittyentett. Az 6l kutya ab-
ban a pillanatban ott termett.
— Aztan melyiket akarod?
Namdikanak remegett a keze, amikor ramu-
tatott az egyik kutyara.
- - Ezt.
4 polgarmester bélintott. Pdrazt hozott ki,
nyakdrvet csatolt fel a kutyara.
— Itt van. Viheted. De gondjat viseld, mert
ilyen kutydd még nem volt.

Nandika leszamolta a huszfilléreseket, volt
vagy negyven darab s botorkdlva megindult
a kutyaval. /1 legkozelebbi sarokndl lekerilt
a hazak ala a toi foldek Utjara s amikor ha-
zaért, besurrant a kapéval a nagykertbe.
Korilnézett, hogy nem latja-e valaki. Hang
se hallatszott, egyedil a szive kopolt a mel-
lében. A kutyat odakototte egy sz6l6karo-
hoz, aztdn négykézlab allt s a sz6l6 kozt
kimaszott az udvarra. Lihegve, forré arccal
maszott elére és sikertlt észrevétlenul be-
jutnia a szobaba. Lekapta a flébertet a fal-
rél, kirantotta az asztalfiokot, zsebredugott
egy marék toltényt, aztdn futott vissza a
kertbe. Eloldotta a kutyat és futtyentett:

- Gyere!

Megindult, a kutya kovette.

Nandika ment, korulkerilte a sz6l6t s ami-
kor a kanélishoz ért, szarka rebbent fel egy
kupac mogul.

Nandika lebukott.
— Pszt! — intette csondre a kopét.

De a szeme el6tt 0Osszefutottak az agak, a
flle zlgott s a karja hirtelen elzsibbadt,
/gy tetszett, hogy a szarka észrevette s eb-
ben a pillanatban képzeletben Zsoéfkanak a
képe jelent meg el6tte. Zsofka inteti, siessen,
emelje fol a fegyverét, mert a szarka elszall
s akkor nem f6zhet ebédet — s Nandika ar-
cahoz kapta a fegyvert.

De ebben a pillanatban megcsUszott. 4 [la-
bért pedig estében elstlt. Nandika bizsergést
érzett a mellén, de nem tor6dott vele. Latta,
a szarka megrebbeni, de nem szallott cl. Me-
leg, édes, sos lé buggyant ki a szajan, egy
vércsopp halkan koppant a kezefején, de
ekkorra mar Ujra toltott, a 16vés eldordilt
s a szarka lebukfencezett a farol.

Nandika folnevetett. Odalamolygott, fiittyen-
tett a kutyanak, kihGzta magat s megindult
hazafelé. 3
Mire kiért az Gtra, mar tamolygott. Atl6tt
mellébdl szivargott a vér s minden harma-
dik 1épésnél megall6it, hogy Ilélegzetet ve-
gyen. 4 kert alatt jutott eszébe, hogy még
nem tépett virdgot maganak. Leszakitott egy
szaraz korét, behuzta a kabatja gomblyu-
kaba, dalra gyujtott és hazaérve félrevagott
kalappal allitott be a hazba.

Amikor benyitott a szobdba, — megalléit.
Zsofka habos agyban fekidi s az 0j élet, a
gyermek, édesdeden oltult mellette. = Zséfka
halvamig tiszta arcéul mosoly futott &at, mi-
kor Nandikat megpillantotta:
- - Oh Istenem! sohajtott. -
csak hozott vadat a kisfianak!
— Még pedig vadkacsat — szélt Nandika.
Megpillantotta a bolcs6t és  elmosolyodott.
Ereje utolsé megfeszitésével el6relépett, fel-
emelte a szarkat és gyongéden, mintha
mennyei simogalas vitte volna a kezét, mo-
solyogva, lehunyt szemmel letelte a szarkat
az asztal kozepére.
A kutya Zsofkara tekintett és felszokott.
Kiss, meg Sandor, akik hatul allottak, egy-
szerre kaplak Nandikahoz.

Zso6fka is raijedt.
— Néandika!

Nandika még mosolygott, hanem a kiallast
— mar nem hallotta.

Hat mégis



A VITAMIN

A zomoktermetl, voroshaju Jackson doktort
hlvésen' fogadta India legg6gdsebb varosa,
Bombay. Ha meg is hivtak egy-egy estélyre,
| dira — néhany kozodnyds sz6 utdn — hatat-
forditottak neki a szép angol holgyek.

Egy szép napon mégis Jackson lett Bombay
leghiresebb embere. Neve nagy betlikkel allt
az Ujsagok els6 oldalan. HosszU hdnapos ki-
sérletek utan rajott ugyanis India egyik leg-
régibb probléméajanak nyitjara. R4&jon, mi-
ért Utnek el egymast6l olyan népfajok, me-
lyek azonos viszonyok kozott élnek.

Hogy minél sikeresebben végezhesse tanul-
manyait, 6l-hatféle 14jszolast sajatitott cl az
orvos, majd eltlint Bombaybdl, Madrasz va-
rosdba ment s magara Oltve a véros szegé-
nyeinek rongyait, kozéjuk vegylt.

Madrasz szegény-negyede a foldkerekség leg-
borzalmasabb nyomorlanyaja. Dr. Jackson
mégis itt élt honapokig. Egyltt aludt, lustal-
kodott s ami a f6, egyutt taplalkozott a va-
ros nyomorultjaival: akik kézil egyik se né
magasabbra egy tizenharoméves eurdpai gye-
reknél.

A déli Madraszb6l Eszak-Indidba utazott
Jackson doktor. Letelepedett egy hegyi va-
icskaban, melynek szegényei semmivel se
éltek kulonb korulmények kézt, mint a mad-
rasziak, mégis csillogoszem(, friss arcbdrd,
sudartermetd alakok voltak valamennyien.
Jackson doktornak sikertlt e szép emberek
bizalmaba férkéznie, bar kozismerten bizal-
matlanok. Néhany hoénapig élt koztik, majd
tovabb vandorolt. Beutazta fél Indiat, majd
hazatért Bambaybe, olt hetekre bezarkézott
laboratériuméba, miel6tt nyilvanossagra hoz-
ta tandiminvdlidnak s az azt kovetd kisér-
leteinek eredményéi, mely egy mondatban
igy foglalhat6 ossze:

«Az vagy, amit eszell» Jackson bebizonyi-
totta, hogy a niadrasziak azért nem érik el
a normalis emberi magassagot, labaik azért
gorbék, szemilk azért fénytelen, arcb&rik
hamuszin(, mert kizarélag rizsen, szaritott
halon és a tamarindfa gyumolcsén élnek. A
hegyilakok viszont annak k&szonhetik remek
termetiiket, arcbériket, hogy tiszta bulza-
kenyéren. a Kkiird nevl aludttejen és zold
|6zi'lékeken élnek.

Tizenkét Ujszulott lestvérpalkanv kozal hal
allatot madraszi diétara logoit, masik hatol
sikh — igy nevezik a hegvilakékat — dié-
tara. A madraszi étlapon él6 allatokon ha-
mar mutatkozott a hatds. Egykedviien hever-
tek ketrecikben, fénytelen szemekkel pisla-
kollak a nap felé, lestik nem fejlédéit, Ki-
csik. sovanyak maradlak.

A sikh-diétan él6 patkanyok, harcias, erds,
csillogészem(i  6rias allatokka serdillek. Vi-
daman verekedtek reggeltél estig.

Am ennél a kisérletnél nem 4llt meg Jackson
doktor. Egész Azsia, egész Eurdpa kilsé és
bels6 jellegzetességeibe belevilagitott pat-
kanydiélajoval s bebizonyitotta, hogy az em-
ber  nemcsak betegségeinek okait keresse
taplalkozasaban, hanem kils6 jellegzetessé-
geinek okait is.

Meri, hogy a betegségek egvrészét taplalko-
zasi hibdk okozzadk, arra mar Otven éve ra-
*lt a tudomany. Tisztdban vagvunk azzal,
hogy a reuma, a skorbul egyoldalt taplalko-
zés eredményei. Tudjuk, hogy a betegségek
legijeszt6bbjét. a vészes vérszegénységet egy-
szerli borjuméj-kivonattal szdmlzte egy zse-
nialis orvos s nemrég a norvég Elvehiem
doktor felfedezte, hogy a pellagranak is tap-
lalkozasi hianyok az okai.

Ez a rettent6 betegség emberemlékezet Ota
tartja rettegésben az Egyesuli Allamokat,
melyeknek déli részeiben ezerszamra szedte
aldozatait évente. BOrviszketés, emésztési za-

varok, csonlvazza-fogyds és teljes letargia
utdn biztos halal kovetkezett be szdz beteg
koézul kilencvenkilencnél.. . Amig ki nem de-
rilt, hogy a betegséget a déli allamok sze-
gényeinek egyoldald taplalkozésa okozza.
Sézott disznéhuson, cukorrépan éltek ezek
az emberek évszazadok o6ta s mikor Elveh-
jem doktor el6szor taplalta a pellagrasokat
tejjel, tojassal, fehér hussal és éleszt6vel,
szaz kozul kilencven meggyogyult.

Igen &m, de a gyégymoédnak az volt a hi-
baja, hogy rettentd mennyiségeket kellett a
enlcmlitelt taplalékbol fogyasztani.

De Elvehjem nem csuggedt. Addig tanulma-
nyozta a lej, a tojas, a fehér huasok, az
éleszt6 alapanyagait, amig meg nem terem-
telte bel6luk életmentd orvossagat: a niko-
tin-savbol all6 fehér pirulat, mely egy széza-
lékosra nyomta le a pellagra-halalozast.
Cfelsége, a vitamin. Véajjon mi adja taplalé-
kainknak a varazser6t? Mi a titka annak,
hogy mérgekbdl gydgyszerekké valnak?

A tudomany legujabb, csodalatos felfedezései
ezt bizonyitjak, hogy e varazser6 egy széban
Osszefoglalhaté s igy hangzik: «Vitamin®.

Mi is ez a vitamin?

«Téaplalékaink alapjat képezd, keléssé ismert
osszetétel(i anyag®, mondjak a bolcsebb lexi-
konok e nagyszerli kis er6forrasra, mely
Ggy dolgozik a taplalékok mélyén, mint a
radium, a szurokérc mélyén.

Dolgozik, gyégyit. Kipirositja a gyerekek ar-
cat, er@siti csontjaikat, dusitja hajukat.
F6zelékekbdl, gyumolcsokbdl szorja  rank
aldasait a vitamin s a napsugarb6l nevet
reank.

Igen, a napsugarbol! Steenhcck tanar tizen-
hét év el6tt megallapitotta, hogy a napsugar-
ban 1év6 ullraviolell-sugarak hatésa ugyan-
olyan. mint a D-vitaminé. Satnya tengeri ma-
lacok izmos allatokka fejlédtek téle.

Mi lenne, toprengett Steenbeck, ha az aldott
sugarakat  rabocsaland  bizonyos taplalé-
kokra is.

Addig-addig  kisérletezett, amig kideritette,
hogy ullraviolett sugarakkal «kezell» élesz-
tében nagymennyiségli D-vitamin fejldik.
Ezt az élesztét tehenek taplalékaba keverte
s — ime — tejuk sokkal s(r(bb, taplalébb,
jobb leli, mini barmely mas tehéntej.
Amerikaban ma ilyen tejen nevelik a gyere-
keket. «Slcenbcck-eljarasu tej®@ — ez all az
tivegeken. A sziil6k azonban a kivalé tej iva-
sat se er@szakoljak gyerekeikre oly rendu-
letlendil. ahogy azt valaha régen telték na-
lunk. A vilaghdbord el6tt felcseperedettek
oly tulzéit mennyiségl lejen nevelkedtek,
hogy feln6tt-korukra meggydilolték. '

Ez a gyd(loélel rendszerint gyermekkorban
kezd6doit s ugyaninnen szarmazott a rajon-
gas a cukorkakért, a csokoladéért... Mind-
kell§ tiltott gyimolcs volt. A tudomany nem
latta még tisztan, mily kitiind emel6je a cu-
kor az alacsony vérnyomasnak. Ma tudjuk
ezt valamennyien. Gyenge gyerekek, labado-
z0k pezsdit6je napi tiz kocka cukor.
Téaplalkozzunk okosan! Taplalkozasunk te-
rén korszakalkoté felfedezéseket tett a tu-
domany. De vaiion kihasznaljuk-e ezeket a
felfedezéseket kell6képpen?

Fél6, hogy nem. Taplalkozasunk az elmult
o6tven év folyaman megvaltozott ugvan. de
okos emberek véleménye szerint taltaplal-
tak vagyunk még mindég. Napi haromezer
kalérianal toébb nem kell.

Mi ez a kal6ria? Nem mas. mint meleg, me-
lyet az ételek — elfogyasztdsuk utan — ter-
melnek a kis gépben, a testben. E kaldridk
szerint irjak a legujabb f6z6konyveket Svéd-
orszagban Minden “étel mellett szam olvas-
akik valamennyi nép kozul legbdlcsebben
taplalkoznak, gondosan tigyelnek arra, hogy
a napi haromezer kalériat ne lépjék tul.
New-York varosa okult a svéd példan. Ke-
zébe vette a taplalkozas Ugyét, mely egy-
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id6ben katasztrofalisnak latszott. A foldke-
rekség egyetlen nagyvarosdban se szedett a
%yomormérgezés annyi aldozatot, mint New-
orkban.
Egymast kovették a his, hal és konzerv-mér-
gezések, mig végre a hatésadgok ndi dikta-
tort allitottak a taplalkozas ugyének élére.
Ez a holgy, Mrs. Cauhglin, Irorszagban vé-
gezte az egyetemet, s mint minden ir hazafi,
belesodrédott a politikdba. Egy didktintetés
alkalméaval letartéztattdk, de sikeriilt meg-
szoknie. Csaladja csempészte Amerikaba. Ott
férjnezment s Otvenétéves elmilt, mikor ke-
zébe vette New-York élelmezését.
Els6 dolga volt ingyen f&z&tanfolyamokat
nyitni a szegény-negyedekben. S — ime —
mar az els6 években nagyot csokkent a
gyermekmérgezések szdma. Az ingyen tani-
tast dijtalan f6z6konyvek —kovettek, majd
rédi6eldadasok.
-Am ha ezek a felolvasésok csak tanacsokat
osztogatlak volna, taldn csak hatvan hall-
atta volna meg Oket szaz nd kozil. De a
elolvasasok cime ez volt:
*Mitdl tartézkodjunk? Mit6l
Mivel artunk csaladunknak?®
Nincs a foldkerekségnek olyan gazdasszo-
nya, aki erre fel ne figyelne, aki abba ne
hagynd a porszivézast, a bridzselést, a pu-
derozast, hogy meghallgassa, mit mond err6l
a témarol a radio.
S a radi6é sorra bejelentette valamennyi ké-
tes tartalmd konzervdoboz markajat, elma-
gyaradzta az ételek romlési lehet6ségeit. Na-
ponta bemondott négy-6t egészséges mendit,
ugyanennyi egészségtelent, tajékoztatta a
gazdasszonyokal melyik piaci ara multa sze-
zonjét, melyik éli = fénykorat, mit hol kell
véasarolni, mely piacra érkezett friss aru.
A radi6-el6adasoknak még a fézdiskolanal
is nagyobb volt sikerik. A telefon érdekl6-
dék szama azonban annyira megnétt, hogy
kalon  Haztartasi-szolgalatot®  vezettek be.
Mint nalunk a pontos idét, dgy mond be ez
a telefon-szolgalat napi harom-négy meniit
legolcsébbtol, legdragabbig. Es mindezt in-
gyen. A viladg legnépesebb varosa gy érezte:
elsérend(i érdeke, hogy lakosai egeszségesen
taplalkozzanak. Bacskai Magda.

6vakodjunk?
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Svéd asszonyok, sved lanyok

4 koszontés, amit az idegen leggyakrabban
hall Svédorszagban, a ‘*mValkommen! Ewvvel
az fIsten Hadott! fogad a trelleborgi
vamtiszt is. Olyan kedvesen, udvariasan cé-
lozza feléd, hogy szinte szivesen nyitod ki a
bérondjeidet.

A vonatok tisztak, joszagunk. Joszagl vonat'?
llyen is van? 4 toltés mellett elszalad6 voros-
téglas hazak mintha csak emberi hangon
kialtoznék: ~Tiszta vagyok, nézd, milyen
tiszta vagyok!" Talan csak azért nem hallod,
mert larméaznak a kerekek. Tisztak a taviro-
poznak, tisztdk az oreg szélmalmok és tisz-
tédk a smaragdszint rétek, mintha csak most
furddtek volna. Vajjon hanyszor vesznek tust
naponta?

Az utasok nyugodtak, fegyelmezettek, tirel-
mesek. Tolakodni? Minek? Ezek talan még a
szinhazi ruhatarban se birkoznak!...

Az orszag nagy, a néps(rliség kicsi. Minden
lakéra duplaadag természet jut. Hany verset
irnak, hany képet festenek réla! A viszony,
amely a természethez f(izi 6ket, meleg és ben-
s@séges. Elbeszélgetnek a faikkal, az elpusz-
tult virdgaikat meggyéaszoljak.

A japan n6k se szeretik jobban a virdgot,
mint a svédek. Az igénytelen vadvirdg éppen
olyan kedves nekik, mint a draga és eldkel6
mcleghdzi. Virdg a rétjukon, virdg a kertjuk-
ben, virdg az erkélyiikon, virdg a véazaikban.
Még a lakasuk falairdl is viragcsendéletek
mosolyognak le.

Talan nincs még egy orszdg, amely hegyei-
nek, vizeinek, erddinek végtelenjével jobban
csdbitana a tamping»-ra. Szombat délben
minden gyarban, minden irodaban megall a
munka. A varosok olyan (resek, mintha
megtizedelték volna a lakéikat. Lanyok, filk,
akik kozott a hipokrizis nélkil vald nevelés
Oszinte pajtasi viszonyt fejlesztett ki, egyltt
baratkoznak a fékkal, a vizzel, a leveg6vel,
egyltt jarjak a hegyeket, a gyantaillatu er-
déket.

A kétszemélyes bicikli, a tandem, amely Pa-
orszagban jéforman mar csak mdzeumokban
lathaté. A bdérsapkas viking, aki a motor-
bicikli nyergében l, sokkal igénytelenebb,
mint kalandor Gsei: nem idegen orszagokat,
legfeljebb szép tajakat és néi sziveket akar
meghdditani. A nyereg mogott eleven cso-
mag: egy lobogdhaju, barnara silt svéd sz6-
keség Hol van most az irégép, hol az ellen-
6rz6- pénztar, a kiszolgaldasztal?

Sehol.

Halasznak és vadasznak, eveznek és vitorlaz-
nak. Es Usznak is persze. Néha trikoban,
néhft trikd nélkil. De kulon partrészleten fiir-
denek a férfiak és kilon partrészleten a nék.
Hogy szemérmetlenek? Ellenkez6leg, nagyon
is szemérmesek. Csakhogy a svéd szemérem
a lélek szemérme. A tiszta, Gszinte ruhétlan-
sag kulénben sem kelt rossz gondolatokat. A
raffinalt félmcztelenség sokkal inkabb.

A svéd lany kozvetlen és elfogulatlan. Mar az
els6 talalkozaskor Ugy beszél veled, mintha
egyltt jatszottatok volna fogécskat. Ha 1é-
nyében nem is, viselkedésében sok a fils. Ha
osszeszblalkozol vele, ne csodalkozz el, ha
hatbavag, vagy ha bormérk6zésre hiv ki. A
baratsagot odafont masként értelmezik. A
»baratné  legtobbszor csak nénem( barat. A
teljes egyenrangUsag eltompitja a nemek ko-
z6tt vald hatarvonal élességét.

A n6k fluggetlenségét és egyenjogusagat kiilsé
megjelenésuk is visszatukrozi. Erdsek, izmo-
sak, arcukat pirosra festi az egészség. Meg-
latszik rajtuk, hogy nem salatan élnek, mint
a filmsztarok. Birjak a hegyeket és a hide-
get. A tancot és a sportot. Es a munkat is
birjak. Barmilyen posztra allitjak 6ket, min-
denutt helytallnak.

Nagy szobraszuk: Cari Miiles bronzai és
marvanyai a kiegyensulyozott, kisportolt néi
test valdsagos ditirambusai. Fejlett mellkasit
aktjai mooott szinte olt érezzik a csip6s és
tiszta svéd leveg6t, amelyet belélekzettek. To-
moren megépitett tancosndi az északi vizek-
nek, slirihaju, teltidomd szirénjei. Fenydilla-
tuk van ezeknek a szobroknak, sos tengeri
szél fuj korulottik.

A bok fehér hollé Svédorszagban. Az dmleng6
udvarlast legfeljebb a kilféldiek csempészik
be. Fiatalon héazasodnak. De a svéd fiatalok
komolyak, meggondoltak. Persze 6k se csal-
hatatlanok. Ha belatjak, hogy nem jol valasz-
tottak, békésen szétvalnak. Inkabb a szaki-
tas, mint a megalkuvas. A hazugsagtol irt6z-
nak. Aischylosnalc adnak igazat, aki a leg-
csunydbb betegségnek mondja, &szinték a
szerelemben és Gszinték a hazassagban. Ha
a feleség — az ismert n6i recept szerint —
féltékennyé akarna tenni a férjet, ellenkezé
hatast érne el, mint amilyent elérni akart:
még kdzonbosebbé tenné.

Minthogy tobbnyire az asszony is keresd
foglalkozast (iz, fuggésége kisebb, mint a mi
asszonyainké. Nem  ismervén a kiszolgalta-
tottsag érzését, helyzete a hazassagon beldl
is szilardabb.
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A svéd nd taskajabdl, a svéd férfi tarcaja-
b6l soha nem hianyoznak a gyerekek fény-
képei. A tobbesszdam nem tolihiba. A své-
deknek gyerekeik vannak és nem gyerekik.
A szul6i buszkeség gyakran folpattantja a
taska csukoiat, gyakran kikényszeriti a tarcat
a belsé zsebbdl. 4 kis Erik és a még kisebb
Mathilda 6rok refrénje a beszélgetésnek.

Az 1923-as goteborgi kiallitas legnaauobb
sikere a ,,Gyerekek paradicsoma  volt. A
*Paradicsom  bejarata el6tt nyolcéves grana-
tosok alltak &rt. Paranyi vendéglGiben és
cukrészdaiban  kis  kiszoladlokisasszonuok
arusitottak szorpoket és tortaszeleteket a kis
latogatéknak. A jatékizletekben ugyancsak
kiskoru elarusitok szolaa'tak ki a vevoket. Az
apré ponnvkat anr6 lovaszok vezették. A zold
guensz6nueaen fiatal kecskeaidak és fiatal
nyulacskék ugrandoztak, amelyeket a fiatal
latogaték — ha voff hozzad batorsaguk —
mea is ciréaathatfak. A *Paradicsom kis
tandban fékaauerelek bukdacsoltak. A pa-
vilonok falait diszit§ freskok a leaismertebb
mesék hdseit és hdsndit jelenitették meg.

A svéd arcok nyugodtak, szinte érzéketlenek.
A svéd szemek, ezek a tisztaviz(i szlrke és
kék szemek Gszinték és artatlanok, akar csak
a csecsemd szemei. Egy szellemes francia:
Bobért de Traz megéllapitasa szerint a své-
dek nem is feln6ttek, inkdbb nagyranétt gye-
rekek. A frissesén, amellyel az érzéki be-
nyomésokra reagalnak. a  kozvetlenség,
amellyel a nevetés kirobban bel6lik, egye-
nes gondolkodasmédjuk és sokszor mar a
naivsda hatarat sdrolé artatlansdguk csupa
gyerektulajdonsag.

De ezek a nagyranétt gyerekek szeretnek és
tudnak is jol élni. Bubaban és konyvben,
lakasban és konyhaban: mindenben a miné-
séget keresik. Konyhdink Céari Laurin. a hi-
res svéd mlvészettorténész mcadVapitasa
s-erint. rdaton a francia konyha utan kovetke-
zik. Hagyomanyaira a konyhai ritualék hi-
vatott papndi: a svéd haziasszonyok ma is
féltékeny gonddal vigyaznak.

4 legismertebb svéd kildnlegesség, a ..smor-
fésbord nem is f6fogas, inkdbb csak nyi-
tanya az étkezésnek. Miel6tt a vendégl6ben
asztalhoz Ulnél, el6bb a hideg el6ételek asz-
taldhoz meny. Valésagos ..tertlj 3¥ztalkdm
ez. amelynek hésége az ebéd ara és a helyi-
ség rangja szerint valtozik. A smérgashord-
asztal teritése, elrendezése, feldiszitése nem-
csak az Izlel6 érzékek izgalma', de esztétikai-
lag is gyonyorlség. 4 legraffinaltahb, lep-
leifinomodottabb izlés is megtaldlja rajta,
amit keres.

A smorgasbord. az orosz **akuski rokona,
egy-lcét poharka palinkaval indul. Folytatasa
tobb van. mint a leghosszabb kalandor-
reaénunek. ime néhany feiezetcim: fehér-
kenyér. feketekenyér, pirftottkenyér. Francia
salata és cukrozott répa, lloorka és retek.
Vaj és tej. D~semek és bef6ttek, kozottuk
az oly népszer(i &fonya. Sajtok. De nem két-
féle sajt. 4 tohhesszam itt egész gyljteményt
jelent. Hideg gomba és hidea sparga. Tojas-
ételei- Kantar és homard. Fustolt la-ac és
a Palti-fencer hires keringje; a stromrnliny.
Fo6tt sonka és nyers sonka. Es még halak és
még felvagottak. Elén? Ha azutan Ugy érzed,
hogy nem megy tovabb, lelilsz az asztalod-
hoz és most mar megkezdheted a tulajdon-
képpeni ebédet.

Az épuletek fénylz6k. a nék szerények. Hogy
hogyan olti zkddnek? Egyszer(en, keresetle-
nul. Ha az utcan latod Gket, Urné és haz-
tartdsi alkalmazott kozott alig taldlsz ku-
16nbséget.

.Furcsa orszdg! — so6hajt fel Bernardini,
egy francia ir6. — A szakacsnék helyesen
irnak és a héaziasszonyok értenek a konyhéa-
foz.! Pajzs Elemér



Hetvenéves irond
aki szépségei iIs apol
Franciaorszag, tobbi kozott a bossziéletli emberek hazéja is. Férfiak
nék egyarant birjak az életiramot. A férfiak hetvenéves korban tesz-
nek Ugyvédi vizsgat es nyitnak irodat, Mistinguette hatvanegynéhany
esztendejével még mindig ropja a tancot a music-hallok szinpadan,
Colette pedig — a legnagyobb francia iron6 — a hetedik X-szel a val-
lan most irta meg negyvenotodik regényét.

Az (t, amig eljutott idaig, még a lehetéségek hazajaban, Francia-
orszagban is érdekes.

Vagy negyvenhét évvel ezel6tt jelent meg az els6 regénye. Egv sarga-
fedell konyv, rajta a cim: Claudine & I'Ecole. Claudine az iskoldban...
Egy szabadszajd lany 6nvallomasa... «Rézsaszind b6rém valamennyi
porusan &t szivtam magamba az életet. Ugrandozva, kapkodva érte,
mert gyakran elfeledtem, hogy tizenétéves mar elmiltam ...»

Egy konyv, amelyet kovetett még harminc mas. Amikor a burgundi
leanybol, aki tizenhétéves kordig gyermek tudott maradni, asszony
lesz s annak az éltets, jotékony napsugéarnak a melegét, amelyben fur-
déit egykoron Mme Sovigné, mar nem érzi tébbé — és a szép, nagy
lednyszemek, amelyek eddig csak a sauveur-i erd6 fait és az Usz6 fel-
héket csodaltak, ijedten rebbennek meg, amikor megjelenik az els§
férfi. A férfi, a férj, a rabszolgatartd, akit azonban még igy is szeretni
kell és a csOknal... «behdnylam a szememet, hogy ne lassa, a lelkem
volt az, amit neki adtam .. »

Aztan megirédik a szoknyas vagabund torténete.

Ez igy egy lélegzetvételre elmesélve, negyven esztendd torténete. Egy
nyugtalan,” lazas asszonyt élet.

Es ezt irta meg harminc kdtetben Gabriellé Colette francia irénd.

Es megjelent 6t kotet a férje neve alatt. Henry Gautier Williars — igy
hivtadk az els6 férjet, aki egyébként zoologus és asztronémus volt —
vilaghirt és vagyont szerzett a felesége munkaibdl. Mind a kelt6t sajat
maganak. lrodalmi botrany és valas lett a vége.

(.6lelte neve marka lett a francia olvasokdzonség szamara.

Claude Farrére, aki ha irodalomrél van sz, fukarkodik az elismeré-
sekben, azt mondja, hogy Anatole Francé halala 6la Colelte az egyet-
len francia slilm{vész. A «Salammbé» koltSje azt mondta, Ugy kell irni,
ahogyan az ember beszél. Anatole Francé és Pierre Loti megcéafoltak
Flauberf-t. 6k Ugy irlak, ahogyan éreztek és igy irni, ez a legnagyobb
miivészet.

Colelte merész ir6i.6, de Colette stilusmUvész is, aki el6lt nincsen olyan
kényes téma, amelyhez csak azért ne lehessen hozzanyulni, mert annak
érintése a m(ivészet rovasara megy.

Valamelyik regényében vagy tiz oldalon at foglalkozik egy sziirke,
hideg hotelszobaban eltoltott éjszakaval. Arrél a fajdalmas nosztalgia-
rél ir, amelyet akkor érez az ember, amikor egyedul fekszik a hotel-
szoba agyan. A szeme nyitva, a mennyezetet nézi, oldalt nem tudja
hajtani a fejét, mert orrat facsarja a friss vankoshuzatok keményit6-
szaga, aztdn a feje folott koppan a mennyezet, — valaki levetette a
cip6jét, — az egyiket, a masikat — ki lehet? — ng?, férfi? —
a mennyezet sir, — az ismeretlen valaki most harisnyaban jarkal ott
fonn, — a folyoson berreg a csengé, — a szomszéd szobaban kinyitot-
tdk a vizcsapot, — itt balrél suttognak, aztdn kacagas, a mennyezet
ismét koppan, — bizonyara leejtette a kofferkulcsot! — ajtékat csap-
dosnak, egy férfi kohdg a folyosén, — aztdn csend, hosszl percek,
hossz( 6rak, majd végtelennek t(ing éjszaka, amikor az ember annyira
egyedil van s annyira szerencsétlennek érzi magat...

Colette, mint asszony is érdekes. Amikor megirta a «Chcri» (Kedves)
cim( regényét, amelyet szinpadra dramatizallak, 6 jatszotta benne a
nbi fészerepet. Kétszazszor egymasutan. Hallatlan sikere volt.

Ami engem illet, én Colelte asszony mozgalmas életének datumai ko-
zil csak egyet sajnalok, hogy bekovetkezett. Azt a napot,. amikor
Colette elhagyta a Boulevard Suchet-n 1évé kalitkaszer(i villajat, ahol
elészor taldlkoztam vele. A kutydjaval és a macskdjaval jatszott a
perzsaszényegen, kozben pedig véleményt mondott a francia irodalom-
rol, szinhazakrol, mivészetrél és kijelentette, hogy neki inkabb muzsi-
kal kelleti volna komponalnia, mint regényeket y n¥ mert szerinte a
zeneszerzés nem kertl annyi fajdalomba, mint az iras.

Ez a Paris er6ditményeinek szomszédsagaban épult kalitka skatulya-
szobdival, apré butoraival illett Colelte egyéniségéhez. Colette ebben
a kalitkaban, mint valami fenomenalis varazsléomivész, mindig atala-
kult a régi kis burgundi lednnyd, aki «ugrandozva kapkod az élet utan,
mert gyakran elfeledte, hogy elmult mar &tvenéves...

Aztan halvan is lett. Kozben elvalt masodik férjétél is, a néhany évvel
ezel6tt elhunyt Henry de Jouvenel-16l, Franciaorszag volt Kkultusz-
miniszterét6l és szépségapolodinlézelet nyitott. Paris leghiresebb és leg-
elékel6bb szépségéapold szalonja az 6vé. 6 all az élén, iranyitja, diri-
galja és — Isten tudja, hogyan csinalja — meg regényt is ir. A leg-
utébbi kényve megnyerte a Francia Akadémia nagydijat.

Most hetvenéves és a Palais Royal-ban kapdit lakast. -
Egy biztos; az egykori burgundi lany, a mostani szépségapoldintezet
lulajdonosnéje bevonult a francia irodalomtdrténetbe.

Ezt is kevés asszony mondhatja el magardl, niég a lehetdségek hazaja-
ban, Parisban is. Szentgyorgyi Ferenc

Takaréekoskodjozak
a tapanyagokkal!

Ez a korszerld haztartas
egyik fontos kovetelmeény

Mz okos haziasszony
JENHI tlGizall6 edényeket
hasznal, mert az atlatszé
uvegen -4 a fedd le-
emelése nélkul a sités;
f6zés minden mozzanatat
megfigyelheti.

A JENAI tlGzallé tivegedény
a korszerd haztartas cél-i
szerd edénye sutéshez,
f6zéshez, talalashoz.

MAGVAK NOK LAPJA
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tdil ,,esetei” a fecjftesMtenésce

— Ne fusson a sors uttn — mondja Edit
nekem —, ami meg van irva, azt gy is el-
éri. Nem kell divatosan a Dunaparlra ki-
Ini, nem kell kavéhazakba jarni és vagyo-
nokat kiadni csak azért, hogy az ember «ta-
lan' ... hogy ez is egy nagyszer(i alkalom a
férjhezmenésre. Nem kell Otdrai tea. zsup és
tdnc... Nézzen meg engem. Harminc perc-
nyire Pesttél, egyszer csak el kell menni
rosszkedv(ien, 6cska, kékpettyes ruhaban, az
egyetlen dirndliben. amit az ember mar nya-
rakon &t a nannal kiszivatott. Tgen. eltapo-
sott sarkd cip&ben, egy vasarnap, amikor a
legjobban szerelne otthon maradni és nem
latni  kiranduldkat, vikendlelepet és stb....
Tudia. hogy is mondjam? Volt mar maga
is ilyen hangulatban biztosan. A batydm
felrdz almombdl egy reggel és azt mondia:
velem jossz. Hiszen ismeri. Valami vikend-
telepen lelket ajanlottak fel neki —azt ment
megnézni. Turistatarsai mar évek Ota ragtak
a fuléi: vegyen telkei. Végre rdszanta magat
és vitt magaval engem. — Te értesz, telkek-
hez. gyere, ha mar meg kell venni, nehogy
becsapinnak. — mondta nekem akkor a reg-
geli razads kozben. Ram volt szorulva. —
Szolgalatot legyek neked? — kérdeztem éle-
sen —, de amikor kérek téled egy mozi-

jegyet, vagy egy par keszty(it, akkor nem
érsz rd meghallgatni engem? Ugy-e? De
menni kellett! A mama is kdzbesz6l. 'hogy

mért nem megyek, ha a batydm vinni akar.
S igy szedni kellett magamra a dirndlit, mert
csak ezt hordtam kirdnduldsokra. Nem va-
gyok turista. En aztan igazan nem. Es lassa.
Egész Gton morogtam a batyam filébe, hogy
minek kellett nekem ez... Minek az egész.
— Vitted vo'na el holgyismeréseidet, vagy
mit tudom én... En nem mészom meg a
gleccsereket és nem maszom meg a Kékest...

Minden gyermek egészsé e-
sebb, vidamabb, szebben fejlg-
dik, ha a reggeli és uzsonnatej-
hez 2—3 kaveskanal

OVOM/ALTINELt

A j6 izii Ovomaltine téményen jut-
tatja a szervezetnek a sejtek, szovetek
felépitéséhez, az energia szolgéltata-
séhoz, a szervezet melegtermeléséhez,
az élet fenntartasdhoz szikséges tap-
anyagokat és vitaminokat.

Otthon ldk, vagy legfeljebb elmegyek a
Duna-strandra. Ennyi az egész. Es most
belevisz ilven O&riltségbe: én menjek lelket
biralni.

A telek szép volt. Mar sok, rendezett és jol-
épitett, modern hazakkal népes. Tetszett.
Nem messze Pesttél, egy teljesen szabad és
sokleveg6jli helv — ez igen! De... nap-
szila dirndlimmel nem dicsekedhettem.
Mindegy. A batvam nem is szereli a dirnd-
lit. ..de illat a kedvedért most igazdn nem
szaladok egv turistafelszere’ést twi “ —

igyekeztem folényeskedni vele. — Ez a leg-
rosszabb cipdd, ez a legrosszabb ruhad. Mar
nincs ennél rosszabb? Mi? — igy volt az
egész Gton. — Ha nem tetszik, itt is hagy-
hatlak. .

Belenyugodott és vitt tovabb. Egv baratjahoz
vili, akinek szintén vo't mar ..haza". Kint {lt
a haz el6tt és nagyban élvezte mar ..ari"
mivoltat. Selvempizsamaban. a teljes-kom-
fortos haz el6tt, a gondozott kertben, éppen
hogy nem ninazolf. Képzelheti. hogv éreztem
mram a kopott dirndliben.

— Ma én leszek nz Ui foldesir — mondtam
belvkén a pizsamas drnak.

Rénézett a dirnd’imre és bdkesillen mondta:
— TIt mellettem vegven telket a sznmszvd-
ban. * Ugv hallom ez a telek elad6. Nagvon
kedves volna, ha szomszédom lehelne. nem
lennék o’vap arva.

— Talan olyan arva?

— Tgen olvan arva vagyok — inon Ma 6 és
megint kopott dirndli'»>re esett tekint ul « igy
ahogy mondom: esett a tekintete.

Kozben a telektréda megtudta, hogv telek-
vésarlasi szandékaink vannak, dunlafogald
kocsit ku’dott utanunk. A Kkocsi rohant vé-
gig a telepen — India, olvan parddés ho-
mokfiilé. k'l 16val... Eridig nem tudtam, mi
az a homokfuté... Csak hallottam hogv a
kis Esterhdzyak. igv meg ugy... Hat most
én is... Feszitettem az Ulésen és mulogal-
laltam magamnak az elad6 telkeket. . Va-
logattam. Mért ne! A pénzemért.. Mert
mar én is vasaroltam lelket. Tgen. ez a se-
lvemnizsamas Ur. a batvdm barédtin, az ..tet-
szett” nekem. Es kalkuldltam: olt igen egé-
szen kozel a szomszédsagaban. olt nrlictle
lakni. nem is volna olvan rossz.

— Hal talén itt a tr'ep legvégén — mondtam
nagy elhatarozéassal a telektulajdonosnak. —
Ez a hely csondes, itt még senki sem épit-
kezett.

A pizsamas Ur arca clsapadt:

Hal nem itt a kdzéjemben?... Az lehelet
len — kapkodta a ’evegdl ... és Ocsaro’ni
kezdte a nagvon csendes és elhagyatott lel-
keket ... igv kezd6dott. Tgen. lattam — ez a
fiatalember. a batvam baratja nagvon meg-
nézte azt a kopott dirndlit. Pedig ugv alta-
laban 6 se szereli a dirndlit... De ez mas
volt... Nagyon napszitta volt. Hal ezért.
Csak ezért ...
igv kezd6dott...

Most mar olt lakom — az 6 hazdban. Mert
a telkei megvettem kozvetlen mellette, de
amikor feleségll vett, a hazéba koltoztunk,
mert az én telkemmé! . spekuldlni” akartam
hozomanyomra.

Azért mondom ...

Kozben Edit kapcsol: hall6? Tgen. Tessék
parancsolni... Az angyalféldi palyaudvart...
Adom ...

MAGYAR NOK LAPJA

Kék kopenyben, a telefonkdzpontban, most
mar a ,hazassadg" utan. Es rogton belevag
a masik esetbe:

— Mert, tudja, a férjhezmenés, az egészen
ku'6nds dolog. Nem kell hajszolni. Egyalta-
laban nem. Egy masik esetet is tudok, ha
mar a témanal tartunk. Egv baratném egyik
nyaron elment falura nyaralni, 6 falul akart.
Latott mar tengert, varosokat, gleccsereket és
orokihavat, — most falut akart. Mindenaron
falut: hajnali ko’ompsz6t. trdgya-dombot és
mit tudom én mit... Csirkéket és tyukokat,
meg a szemetes udvart kuatlal. Hat elment.
Kert és udvar kellett neki, gazdasdg és

libagadgogés... Minden reggel beéllani a
szarnyasok kozé és nézni, hogv fa’jdk a sze-
met. — a kukoricat. Egv reggel is kijon és

a kukoricazas utan, beszélgetés kdzben leil
a kuat kavéjara. Ugy fésuletlendl, otthonosan,
pongyolaban. éppen hogv felébredt, jott ki a
csibezaira és radlt a kavara, hogv kozottuk
legyen. Diskuralas kozben eltlinik. A masfél-
méteres kltba esik. Szabalyosan bele. A haz
el6tt éppen akkor megy el egv fiatalember,
a nagy sivilasra persze befut az udvarra.
Felhizza a katbdl. és elveszi. Nem mindiart
abban a perchben, de ..reh‘'sé"ul“ veszi. igv
kezd6dott. A tenger nem dobolt ki hu’lamai
kozul egv fériet — a kat. amibe bele kel-
lett esni, az kifogta. Nem kell baliruha,
ezislcip. Egv nongvola és egv mezitlabr.a-
buznlt szamlal. Es egv joképd férfi, aki falut

kivan — csendet. Mindiart elsé utjan a
palyaudvarrél belerohant a hazassagba: el-
vette.

— Vagy egv masik esel. Esel, amikor egy-
szerre kelten lesznek ongyilkosok. De kuldn-
kiilén dobjak magukat a Dunéaba. Két kii'on
pontjarél, két kulon életb6l. Olt ismerkedtek
meg a kimentésnél, amikor vitték Oket a
kérhazba. Hazassag lelt bel6le.

— Hat azért mondom, hogv nem mindig a
felkészl'tség és a feloltozkodés, a ..na most,
talan sikerul™... Tessék kulbaesni. tessék
egyszerre Ongyilkosnak lenni, vagy lessék
kopott dirndliben lelket vasarolni... Akkor
igen! Ki lehet prébalni ... Korompai Anna

les

Csupa csillogé-villogé) gyémant csuda!
Szikrazo gyonggyel gyongyozott fehér suba
hegyek vallan, dombok halan s a réteken;
odafenn az ég kék-liveg harangja zeng,
a napkorong keletrél nyugatra lendul
és csendul és zendiil a magasbdl jenirdl
és elterul az alvot bardzdak folott,

s lova remeg az erddk tar fai kozott.

1 fak még nem halljak, a vetés sem érti,
de a kis hovirdg odalenn megérzi...
csOppnyi viragszive nagyot, forrét dobban
és az élet alvét szikraja fellobban.
Hiédba furulyaz téli notat a szél,

felolti magara hoszin kontoskéjét,

holt avart, fagyhalalt félre parancsolva,
kilép a tisztasra frissen mosolyogva.

¢ K. Kéacz Ida
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Faha ne s-barn a
kosztum 4 nagy
zsebbel, zold
romain-satin bltzzal

Z6ld, kdnny( szovet
délel6tti ruha,
csuklyasdrappteve-
sz6r kulikabattal



Sotétkék szovet-
ruha, érdekes
szabéasu 4 zseb-
bel, vastagszalu
fehér tlizéssel,
J?iros ovvel

Vilagoskék
angoéraruha,
b6 szoknya-
val, rancolt,
‘ciklamen-
szinG ovvel

Szurke, srd fehér-
csikos angoérakosz-
tum, kihajté nélkul,
négy érdekesen Ossze-
allitott nagy zsebbel.
Hernydéselyembliaz

MESZAROS PAL
DIVATSZALON
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— En se szdmitanék! J6, ez is lehet.
De én mindenesetre lenn leszek este a
sz&ll6 csarnokdban és varom. Ha jon,
nagyon fog-ok ordlni. Ha nem jon...

— Akkor se _fot_c)j, ezen szornyen bu-
sulni, mondja ki batran! — biztatta a
szep leany. ]

A fia élesen elvigyorodott. .

— Hat... majd -tsak meg‘v,lga_sztalo-
dém. De most mar kezdem bélatni, hogy
a kinainak igaza van. . .

— Kinetk van igaza? Miféle kinainak?
— kivancsiskodott a leany.

— Ezt majd elmondom ma este a talal-
kozénkon. Most siessen, de mar is, ne-
hogy megfazzék. En meg viszem a cso-
nakot. Viszontlatasra!

Adam Janos sietett le a partra. Eva
utana kialtott: |

— Ne szaladjon! Hallé! Azt akarom
tudni, hogy miféle kinairol beszélt?

— P&, pal — intett vissza a fid sza-
ladtdban.” Azutan bellt a csoénakba és
ugkles csapasokkal evezett ki a tora,

A ledny egy Kkicsit edhilve nézett
utdna, majd “sarkonfordult és sietett a
varosiba. . )

A télra Gjra réborult a mozdulatlan,
semmibe merdlé csend.

5.

_No, tehetséges fiatal bardtom. Kerék
Adam Janos,” a ”~Diadalmas szerelem®

immar neves iroja, ezt kitlinéen meg-
csinaltad!  Egy” kétsegtelentl érdekes
fordulattal megismerkedtél egy  bajos

fiatal leannyal -Otletesen megorizted 1n-
kognitodat, amikor harom néved kézul
csupan kett6t vallottal be, Ggy viselked-
tel, ahlg%yan_ez_ egy joravalo fiatal re-
génvhgshoz_illik ~“tudtal niég egy csi-
petnyit rejtelmes is lenni — égészen
ugyes oOtlet a tapasztalt jo 6reg ~ Kinai
elovarézsolasa az ismeretlenség” homa-
lyabol — és maost egészen) bizonyos —
hiszen a né kivancsi, — hoge/ ez a fo-
gas_bevalik és hésném meg fog jelenni
a kis szallo csarnokaban. .

Ezek a gondolatok keringtek viddman
a_fiatalember fejében, 6 meg Ugyes eve-
z6csapasokkal vitte a csonakot a helyé-
re. A" parton meglancolta, azutan sétalt
egi__nag ot es esteledett, mire megjelent
a kijelolt talalkozohelyen. i

A "Hableany igen egyszer(i, szerény,
csondes kis szallo, igenytelen, szerény
embereknek  vald. Kifakult a butora,
szinehagyott a sz6nyege, kopott a fala,
szerény a gazdaja és szarnyaszegett a
személyzete.” Hidba, a Hableanybo -
észre se vette — venkisasszony lett, aki
mar megbékélt a foldi élettel.

A fiatalember belépett a szall6 csar-
nokaba, derlsen készont a portésnak és
a_tulajdonosnak, ramosol_}(gott az oOreg
incérre.  Korulnezett. Tudta, hogy a
edny nem lesz itt, de azért egy ~ csi-
etnyi  csalodas szaladt a szivébe, akar

tUszaras. Vallat vont.

Kiszemelt magénak egy 6blés karos-
széket, abba Gft, mert Innen tarthatta
szemmel a lépcsét.  mely az emeletre
szolgal. =~ Azutan  korilnézett keresén,
valoszinlien az Gjsagra gondolt, mely
az ilyen helyen olvasasra készen hever
az asztalon. 'Es amint ezt kereste a sze-

mével, meglatott eg

T y élénk roézsaszini
nagy szinfoltot a fuls6

falon, jokora

ma-

Rllalgét volt, natlizye_egy kampo horgara,
ézi, novekedd “érdeklGdéssel: semmi
ketlseg, ez a rozsaszinl Uzenet egy szin-

lap!

?(erék JLdam Janos elmosolyodott. Kar
volt ezt a szinlapot idehozni, itt aligha
akad érdeklédd. _ Ki torddik itt azzal,
hogy a »Magyar Thalia Kkivalo mivész-
egyUttese itt” vendégszerepel, ebben a
bobiskolo varoskaban? Szegeny tarsulat,
sz?\%eny bizakod¢ direktor!

ar fel is allt, atment a csarnokon,
levette a szegrdl a plakatot és- visszallt
vele a helyére. A ‘szenvedélyes olvasd
mohosagaval latott hozza a Szinlap ta-
nulményozasédhoz. Megtudta, hogy a tar-
sulat ma bemutatja ~Heinrich ~ Clauren
kival6 iré nag[)qlslkeru vigjatékat, mel
a fovaros szinhazi szezonjanak egyik
oriasi sikere volt az idén. A darab ci-
mét a Iegnaqz/obb és legvastagabb be-
tlkkel  szedtek: BIEDERMEIER... Ej-
nye, ejnye— hogy is van ez, mikor Is
hallotta “'ma mar ezt a sz6t? Talan az
utcan olvasta gépiesen valamelyik kira-
gasztott szinlapon?__Lehetséges  de
nem! Beszelt rola valaki, emlitette, hogy
a télen szazotvenszer ment— — min-
gyart, mingyart... Major Maria jat-
Szotta az egylk fOszerepét és ugyancsak
belefaradt ebbe a nagy murkaba...
minden este kimenni @ szinpadra egy
vezet6 szerepben, igen, ez nem gyerek-
aték __ ki is beszélt errgl? ... Megvan!
ogy €z nem jutott mingyart az eszé-
be... Az 6 mégmentett Uj ismer6se, az
a szép kis lany, Eva, Kall6zi Eva ... ez
is egészen jo név, kitalalt név talan ...
ez beszélt ‘err6l a darabrol... a md-
vészné komornaja . )

Hat igen, félig komorna, félig tarsai-
kodond, a_miivésznd bizalmasa, akire ra-
fér egy Kis_pihend, mert az valdszindleg
nem Valami  idegcsillapito, egyutt lenni
mondhatnam egjlel-napp,aI egy "hires mi-
vésznbvel és tlrni, néman szeszélyeit,
I’I20|%alt... Nehéz palya! ~~ °

z ‘bizonyos, hogy ez a Kislany jobb
sorsot érdemel. Nem komornéanak vald.
Megérzik rajta, hogy mdvelt, tanult n6,
aki~ egészen' mas “tervekkel indult az
életneK. De mert ma a kérulmények
mar csak mostohak, még szerencse, hogy
ilyenforman tudott tet6 ala jutni. A mai
vilagban az ember ne zagolodjék. Na-
gyon  rovid a takard, Ovatosan kell
nyajtézkodni.

Elmosolyodott. Ide jovet az uton el-
képzelte, hogy mitév6k lesznek ma este.
Szdtte a mindenféle terveket Arra gon-
dolt, hogy egy Kkis vacsora utan elmen-
nek a moziba. Mert hat valahova csak
el kell menni,.. . Most kinalkozik a
szinhdz a VOROS OKOR naggtermeben.
Ez talan _mg%ls csak érdekesebb, mint a
mozi._ldeiHGbb. Eva még nem mutatko-
zik. Erre kitlizi a zarorat. Ha tizenot
perc mualva sincsen itt, akkor — Isten
vele, hableany?

_Nézi a szinlapot. Elolvassa a szerep-
I6k neveit. Csupa ismeretlen nagysag.
Koénnyen lehet, hotgy win koztuk joval
tehetségesebb, mint amilyen a févaros
szinpadjain mivészkedik.” Mert a tehet-
ség egymagaban .aem elég. Kell hozza
e%l Kavéskanalnyi szerencse fa. Nna!

eghato alak a direktor: milyen ala-
zatosan kéri a nagyérdem( kozoénség
szives partfogasat. Kindl jo el6adast,
kitin6é maveszeket, U] diszleteket, »Ha-
zafias Udvozlettel — Bordas Boldizsar®.

Hat az igaz, hogy a magyar szinészet-

nek nagy kuldetése van mindenfelé eb-
ben az ‘orszagban. Aki igazgaté komoly
hittel, rajongassal, igaz szeretettel vegzi
a munkajat, az raszolgal a nemzet héla-
jara. eghato ellenszolgaltatas, —csak
éppen nehez bel6le meg is élni. ird, szi-
nész, festd, szobrasz, muzsikus ... Kar,
hogy 6k nem csupan halhatatlanok, de
eg%uttal, amig élnek: halandok is.

endben van, derék Bordas Boldizsar!
— szolt_hozza gondolatban a fiatal ir,
ha jon a nd, akkor ketten, ha meg
nem jon, akkor egymagam ulok be ma
este Szinhdzdba! Hazafias Gdvozlettel...
_ Letette a szinlapot és nézte az Ora-
jat: a Kiszabott id6 letelt. i

Felallt. Elhatarozta, hogy mar nem

alkuszik a lehet6séggel, hanem, elmegy
a vendéglobe, megvacsorazik. Arui biz-
tos. az biztos. o .

Ezzel méar indult is kifelé. Az ajto-
ban megallt és visszanézett. Szinte
tUdta I z z Z .

A csarnok kozepén allt, akar egy’ tu-
nemény, Kallézi Eva.

6.

Hatarozottan szép tunemény. Valasz-
tékos a ruhaja. Gondosan fésult arany
sz6ke hajan értelmes alaku, igazi kalap,
mely nem emlékeztetettbe madarfészek-
re, 'se papirhengerre. Kezén ,v,eko_n,)(
cernakeszty(, selyemharisnyas laban jo
szabott, rendes kis cipell6. Azzal tiint
fel, hogy nem volt rajta semmi feltnd.
Allt és”amikor a fiatalember héatrafor-
dult, ramosolygott, kicsit hamiskasan.

Kerék Adain” Janos megallapithatta,
hogy nagyon megérult neki.

— Latszik, hogy a szinhéaz koril él, —
mondta jokedvlen. — Végszéra jott.

— Végszéra? — adta a meg nem ért6t
a leany. A ; k

—Ugyvan. Megallaf)odasunk szerint
ugyanis vartam. Itt Gltem ¢és Vartam,

— Sajnalom, — Allitotta Eva udvaria
san.

— No, ezért még nem Kell sajnalni, —
szaporazta a sz6t a fiatalember. — Néni
vartam sokaig, csak éppen egy Kis
orokkévalésaglg. igy olvastam™ ezt a
multkor valahol — fette hozza, de ezt
mar nem mondta: benne van a regé
nyemben. )

— Emlékezzék csak: én nem igértem
meg, ho betartom az _egyoldalGan
megbeszélt Iégyottot! — figyélmeztette
a leany és Tosolygott, hatarozottan,
édesen. i i

— Hogyne, erre emlékszem. Csak ép-
E@n nagyon biztam 6reg baratomban, a

inaiban, — mondta, Adam Janos hamis
hunyorgatassal. — Es_mert csak nem
jott,” kitlztem a hatarid6ét. Varok még
tizendt percig! — mondtam. Azutdn me-

ek.. = .
ove Ertem, — szolt Eva csOndesen. —
Hat csak tessék, ne tartéztassa magat.
mert én igazan nem akarok alkalmat
lankodni. 3

— Meg ha akarna, akkor se tudna
megteuni! — mondta vigan Adam Ja-

nos.

A leany véllat vont.

— Ne udvaroljon, kérem. Elmondtam
mér, hogy pihenni_ jottem ide. Most
csendben szeretnék itt eltdlteni néhany
hetet. Nyari szineten vagyok. Legyen jo
és megérto.

(Folyt, kov)



4 leghasznalhatébb darabja a nd ruhataréa-
nak a kosztum. Mindig elegans, mindig
hasznalhat6. Két j6 bluzzal és kél pullover-
rd reggelt6l estig barhova fel lehet venni.
1 kosztlim nagy gond. Nem szezononként
csindltatjia az ember. Ha valamire, akkor
erre all a ruhazkodas legfébb torvénye, csak
jo helyen, j6 anyagbdl és inkabb egyetlen-
egyet, mint sok olcsd rongyot.

Deltdt a n6k szerelik a sok semmiséget.
Megélljak a ruhat. Aztan jon egy ugyes kis
hazivarrond és Ggy atalakitja, de Ugy
hogy ra se lehet ismerni. Ami piros volt, az
kék lesz, a blazbol szoknya, 6sszevissza for-
gatjdk az egészet és orulnek fiz Gjnak. De
kosztimnél ezt nem lehet! Es ezért koszti-
mot Ugy kell csinaltatni, hogy az évekig jo
és csinos legyen.

AZ UJ KOSZTEM-VONAL nagyon jellegze-
tes. Hossz( a kabat. Sokkal hosszabb, mint
valaha is volt. Van olyan is, amelyik térden
felul végz6dik egy tenyérrel, ami tllzas.
Mintha csak a zenebohécok katufrékjat latna
az ember. 4 kulikabatok hosszisagara csi-
naljak ezeket fi tulsilyba vitt kosztiimkabato-
kat. Mi is mutatunk egy ilyet, tessék meg-
keresni a képeken, melyik az. Annyi bizo-
nyos: sovanyit. Tehat az az elszant ng, aki-
nek nagyon j6 szabdja és jo laba van, még
ezt is megcsinaltathatja és a hosszi kosz-
timkabat meg a rovid szoknya Urigye alatt
a labat kitun6en érvényesitheti.

KET IDEALIS KOSZTEM is van a képeink
kdzott. Ir egyik egy nagy zsebes, burberry-
b6l készlli angol kosztim, ez a repulok
egyenruhajara emlékeztet. Es minden, ami
katonas, 0Oltozkodés és korszellem, ma Euré-
paban divatos... Szelidebb lelkek részére
ajanlhaté a szirke-fehér csikés kosztiim,
aminek figyelemreméltéak a zsebei. Ezeket
a zsebeket mas ruhanal is felhasznalhatjuk,
az otlet remek. J6 a sima kabat, nincs (azon
rajta. Azok a holgyek, akik szeretnek és f6-

képpen tudnak kotni — mert sokan szeiet-
ilének, fle 6, milyen szornyszulottek jonnek
létre — azoknak szivbdl ajanlom, csinaljak

VAKOBI VALAMIT
Mar megpihent és csendes a lelkem,
Mint hiis nyarvégi alkonyat.

Regél6é este, méla vagyodas,
Arnyékbaoml6 arany hajfonat.

Mint l6tuszvirdgos mélyvizi to6 ...
Belemeritem elfaradt szemem,

Titkokat latok, s lehunyom aztan,
Olembe ejtem lagyan két kezem,

igy ulok csendben, elsimult lélekkel,
Véarok valamit, hogy mit, nem is tudom,
Fénycsikok suhannak lassan keresztil
Létuszviragos mélyvizi tén.

2. Csukas Irén

NAGY KOSZTUM

meg ezt a kosztimdt maguknak. Fekete-
fehér, sotétkék-fehér, fekete-sziirke, sotétkék-
sziirke, s6t drapp és barna, esetleg meggy
piros és sotétkék osszeallitdsban szép. Fiata-
los és el6nyds a fekete, vagy sotétkék sima
kosztim, ebb6l is mutatunk egy példanyi,
lakkzsindrral korilszegve. De ez nem egész
napra vald! Ez az a bizonyos kosztiim,
amelyet csak délutan és este lehet felvenni,
tarsasagba, s6t, vacsorara és szinhazba. Fe-
hér csipkebliz, fényes vilagoskék, vagy cik-
lamenlila selyembllz, esetleg fodros francias
fehér madeira-bliz illik hozza.
KLASSZIKUSAN SZEP MAGYAR RUHAKAT
taldlunk a cimlapon. 4 legétletesebb az fi
fehér paraszthimzéssel diszitett vallfodros,
plissziiozott kis ruha, ennél ideélisabb akis-
lanyunknak el sem képzelhet6. Akinek pedig
nincs sok fehér paraszthimzése — két po-
roszt-alsdszoknya fodraibdl kitelik — azt po-
tolhatja svajci himzéssel is. De az mar nem
fiz igazi. Viszont, aki érti a gépi himzést,
régi szép magyar himzésmintdk alapjan
géppel is kihimezheti, s6t ki is himeztetheii.
igy sem keril tobbe, mintha valédi selymet
venne. Es a selyem elszakad id6vel, nem di-
vatos, megunja ti visel6je, de ebbdl a gyo-
nyor( kis fehér himzett ruhaboél mindig le-
het valamit csinalni. Még pdlyafodrokat is.
1 kalotaszegi viseletre emlékeztet§ kétszin(i
himzett selyem mellényes ruhanak az a leg-
jobb tulajdonsaga, hogy hosszit. Sovanyit!
Tehat félkdvér holgyeknek ajanlhaté... Ha
pedig kétféle mellényt készittet hozza az em-
ber, egyszer(ibbet és diszesebbet, meg nem
6nja soha. i
AZ ELNYUZHATATLAN ANGOL RUHAK
kozul harmat kozlunk. Ezekb6l soha sincs
elég. Ezek azok a bizonyos ruhdk, amelyek
némi elszantsaggal és f6képpen sok Ugyes
séggel, j6 hazivarronbvel is megcsinaltatha-
t0k'ti sotétkék ruha, amelynek mulatsdgos
levélborilékszeri, korul kivarrott zsebei van-
nak, a zsebek Ujfajta felhasznalasara hivja
fel a figyelmet. J8I meg kell nézni. Killonben
ezt fi zsebférméat oreg ruhdk felfrissitésére
nagy sikerrel hasznalhatjuk, nincsen olyan
6cska, immaron portorlésre szant toalett,
amelyet ezekkel a zsebekkel 0jja ne lehetne
vardzsolni. Ha nincs a ruha anyagabol, se-
lyemruhara ugyanolyan szinti szévetbdl, s.6-
vetruhara ugyanolyan szinb6l horgolt, vagy
kotott zsebeket « tehetlink.
L- UJ SZIN .1 ZOLD. Minden arnyalata di-
vatos. Nem kell félni t6le, szép pasztellszin(i
z6ldet, sz6ke, barna egyforman viselhet, csak
nagyon kell vigyazni a kivalogatasnal. Barna
és szirke kalappal, cipével, kabattal viselhetd
a zo6ld ruha: egyik sikertli példanya a ma-
sodik oldalon talalhaté.
Azt a vilagoskék, habkonny( és kedves kis
ango6raruhat szintén meg lehet z6ldbdl csi-
naltatni, annak, akinek nem szine a nefe-
letskék, vagy pedig cip6je, kalapja, kézitas-
kdja a zo6ldhoz vannak hozzahangolva.
1zsaky Margit

MAGYAR NOK LAPJA

Kertibe

minden né&nefc vannafk titkos véagyai, ame-
lyeket kiszinez maganak é» amelyek betol
tik szabad perceit. Legyunk Gszinték, me-
lyikiink nem engedte még at magat az. ab-
randozas boldog perceinek®

Az egyik n6 férjhezraenvsrOi almodik.

Minden n6 mast akar és talan egyetlen pont
van csak, amiben minden né egyetért: Szép-
nek és fiatalnak maradni, ameddig csak le-
het! Tegyen egy probat asszonyom a llormo-
cith B. krémmel és sajatmagan fogja ta-
pasztalni, hogy az arcb6r szarazsaganak
teljes megsz(inése, az id6el6tli rancok el-
tlinése o6nnek is &lmai megvalésulasat,
a tarlés szépséget, a sikert és ezaltal
a tartés fiatalsagot fogja jelenteni. 4
tét nagy, a kockazat semmi! Ne kisérletez-
zék tehat, hasznaljon 6n is Hormocilh B.
krémet. Beszerezhet6 drogéridban, gyégyszer-
tarban és illatszertarban. Hatdsa nemcsak
egyedulalls, hanem paratlanul gyors is. A
Hormocith B. minden né szamara konnyen
elérhetd, mert ara 4.— peng6, a takarékté-
gely 6.50 peng6. (A szaraz arcb&r &polasara
és minden probléméajara Gtmutatast nydjt a
krémhez dijmentesen mellékelt 1G oldalas
,Hormocilh “tandcsadéf) Magyarorszagi f6-
raktar: Dr. Blilz-drogéria, Budapest, Vilmos
csaszar-Ut 23/a.
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' PARACELSUS — 4 NOKROL

Az elmult esztend6ben (nne-

pelte a tudomanyos vilag Pa-

racelsus halalanak négyszaza-
dik évforduldjat. Errdl a rejtélyes emberrdl,
nyugtalan vandorrdl, oriasi 1élékrél azt alli-
tottak irigy és féltékeny kartarsai, hogy —
irtézik a nékt6l. S ha kuls6 életének folya-
sat attekintjuk, valéban alig akadunk nyo-
mara szerelmi viszonynak, gyengéd érzel-
meknek. Hazassagra pedig egyaltalaban nem
is gondolt sohasem.
Naay tévedés lenne azt hinni, hogy ez a tu-
datos, szinte szemérmes tartd-kodas talan
valami hibat, rendellenességet jelentett vol-
na a legnagyobb orvos és egyik legtisztabb
lélek életében. ~Paracelsus a legnagyobbak-
nak magasra, iaen magasra tekintd életét
¢élte, akarcsak Beethoven és Dante, - tehat
nem maradt ideje és ereje az atlagemberi
szamara. frasaiban tobbsz6r is kifejezésre
jut, hogy feleség és gyermek nem mindenki-
nek valok. Aki a misztikus vilag- és ember-
szemléletnek oly magas fokara hagott, mint
6, aki a *Paragranum *Paramirum a
*Philosophia %agax stb. sorain at megra-
gadta a vilag titkait és megkozelitette a lé-
nyegismeretet, azt nem szabad atlag mérték-
kel megitélni. Mint minden langész, 6 is koz-
mosz volt, aki sajat torvényei szerint élt és
alkotott. Ezért uldozték 6t is a torpék és ki-
csinyek, akiknek értelmetlensége és irigysége
minden id6kben kikezdte a rendkivulit és
nagyot, mert nincs meghocsathatatlanabb
blin" a langésznél, aki kizokkent még a tudo-
manyos kényelembdl is, felforgatja a jol
megalapozottnak latszé és zsiros jovedelme-
ket biztosité tanokat az igazsdg és igazsa-
gossdg nevében. Paracelsus! egész  éle-
tén at uldozték. Egyéniségének sulya el-
viselhetetlen volt. lgazi hazaja az orszagut
maradt. Szintelenil gondolkozott, kisérlete-
zett, megfigyelt, irt, elmélkedett, gyogyitott.
Orvostudomanyi munkéssagan  kivul teol6-
giai, bolcseleti, lélektani munkai is nagyje-
lent6ségiek. llyen bedllitottsag és hihetetlen-
nek latsz6 munkassdg mellett elhihetjuk,
hogy nem maradt ideje a n6k szdmara. Es
mégis — érdemes attekinteni, hogy miként
vélekedett a nékrél, akikt6l tavoltartotta
magéat, de a nagy orvos intuitiv pillantasa-
val mégis jol ismerte Oket.
Nagy orvosok époly kitlind ndismerék,
mint nagy irok, Emiiket a redlis tapasztalat,
masikat az élet mélyebb megismerése avatja
mesterré a nék korili tudomanyban. Para-
celsus. akiben a nagy orvos egyutt lakozott
a nagy gondolkodéval és latéval, csodalatos
élességgel pillantotta at a ndéi lélek alaptulaj-
donsagait, jellegzetességeit és batran muta-
tott ra a ndi léleknek sok tekintetben az &t-
lagférfiti jellemet meghaladd nagy értékeire.
De halljuk mar most magat Paracelsust!
"Isten a férfiat férfilnak, a nét nének akar-
ja és azt_akarja, hogy mindegyikik ember
fegyen  Tehat oriasi kulénbségek vannak,
ami azt jelenti; ne tdmasszunk nékkel szem-

IRTA: DR. WENINGER ANTAL

ben lehetetlen igényeket. Ugyanerre céloznak
kovetkezd sorai: «Bar a nd alakjaban és
testében hasonlit a férfira, de Iényegében,
tulajdonsagaiban, sajatossagaiban  teljesen
kulonbozik téle. A férfi Ugy szenved, mint
férfi, — a n6 Ugy szenved, mint ng; mind-
ketten azonban gy szenvednek, mint két Is-
ten el6tt kedves teremtmény

Szivesen hasonlitja Paracelsus a nét termé-
foldhoz, az anyasdg szent hivatasa miatt.
Masutt viszont gyimolcsét termd fanak te-
kinti Altalaban az anyai hivatds az, ami a
nét Paracelsus szemében a férfi folé emeli.
Erdekes és mély jelent6ségli a kdvetkezd idé-
zet: «Hogyan lehetnénk a nék ellenségei —
barmilyenek is 6k? Gyumolcseik népesitik
be a foldet, ezért ad nekik Isten hosszu éle-
tet, barmily csinyéak legyenek fs

Rendkiviil  érdekesek a hazassagra vonat-
koz6 nézetei, Ha olyan férfi és ng talalko-
zik. akik ©sszevalok és egymasnak teremt-
vék nem lesz hazassagtorés, mert ezek 1é-
nyegikben egyet alkotnak, amit nem lehet
megtorni. De ha ezek nem talalkoznak, ak-
kor nem lehet a szerelem &lland6. hanem
csak ingatag, mint a szélben himbal6dzé nad-
%z4l. De hozzateszi azt is: «Olijanok pedig,
akik nem illenek 0Ossze, mégis Ugy tartsak a
parancsot, mintha &sszeilleneének

Igen kilonds az. amit elmélkedései soran az
egy- és tobbnejlségrél ir. Tudjuk, hogy Pa-
racelsus mélyen vallasos lélek volt, aki
uauan szabadkozott minden teolégiai megko-
tottség ellen és aki mindig teljes elfogulat-
lansaggal kezelte a tudomanyos és bolcseleti
kérdéseket, de aki alazatos lélekkel kérte ha-
lalos agyan a halotti szentségek felvételét.
Es mégis felvetédik benne a tdbbnejliség
gondolata is — tisztan erkdlcsi meggondola-
sok alapjan, mert koranak erkolcstelenségein
megbotrankozott ez az Orvos, akinek min-
den torekvése a segiteniakards és a tiszta,
Gszinte elet volt. "Nem lenne jobb, ha egy
férfinak tiz felesével adnank és nem egyet,
aminek kovetkeztében a tobbi kilenc elzil-
fik? Majd tovabb: «Ezért j6 lenne, ha a ha-
zassagban harom nének lenne egy férje.
mert igy bezarnank a zillési lehetdségek
kapuit

Ma mar tudjuk. — keresztényi és mélylélek-
tani szempontbdl egyarant — hogy a tobb-
nejliség gondolatat illetéen Paracelsus téve-
dett, minden jészandéka ellenére is. 6 csak
az akkori tarsadalmi fonaksagokat vette ala-
pul és sajnalta a sok partdban maradt lanyt.
De tévedésében is jo szive vezérelte! Mi tud-
juk, hogy a hézassdg nem joéléti intézmény,
hanem magasabb érdekek sugallta tarsadal-
mi sejt bioldgiailag és szent szovetség, csak
paros  megoldasban elfogadhaté viszony
mélylélektanilag,  egyhazilag. Paracelsus
tobbnejuseg-gonddlatoban az erkdlcsi indi-
ték a megbocsathatd elem, hiszen a romlas-
tol, elveszést6l féltette a sok-sok nét, akit
végtelenil sokra becsult és mindig védett is.

MAGYAR N 0K LAPJA

Irja SZILAGY1 JOZSEF
Budapest székesfévaros Kkertészeti igazgatdja

A Mahonia levelei erés teleken el szoktak
fagyni. Az elhalt leveleket sohasem szabad
letépni, mert igy kénnyen megsértjik a fas
részt, hanem késsel vagjuk le, hogy a levél-
nyél tove a fas részen maradjon, az kés6bb
onnan magatél lehull. A rézsdkat az id6-
jarastol fuggben marcius 10—20 kozott szo-
kés kitakarni. Kitakards utan elvégezzik a
metszést is a rozsatdveken. Az er6s novés(e-
ket hosszabb fara, a gyengébb novésiieket
pedig rovidebb fara kell visszametszeni. A
rézsékon ilyenkor gvakoriak a paizstetvek,
amelveket el kell tavolitani. Ugyancsak el-
tavolitandok a fehér gyapjas tetvek is, ezt
a mdveletet drotkefével végezhetiiik. A rézsa-
toveket metszés utdn megfelel6 higitasa
mészkénlével megpermetezzik. A levagott
részeket el kell égetni. A rézsadgvak talajat
pedig megtragvazva. feldssuk. A rozséakat,
mikor a levelek mar kifejlédtek, sokszor el-
lepik a hernyok. amelyek zold szinik miatt
alig vehet6k észre, még hozza nappal a levél
fondkian csigaszerlien 6sszekuporodva meg-
hizédnak és tobbnyire éjjel és este taplal-
koznak. Nagvon falankok és hamar &ssze-
régjak a rozsak amugv is kevés levelét. Ha
nem sok van. akkor leszedjik, ha ellenben
nagyobb mértékben lépnek fel. 3 ezrelékes
nikotinoldallal kell 6ket elpusztitani. Ugvan-
csak fgy védekezink a zold és fekete levél-
tetvek ellen is. Nedves tavaszon gyakran fel-
Iép a lisztharmat, ami ellen kénpornak a
novénvre vald rafavéasa Aaltal el6re is igen
jol védekezhetink. Ezt a mdiveletet reggeli
harmatos levelekre eszkdzoliiik.

«¥irGpépo/6s. A nagyvirdgd Chrysanlhemu-
mok hajtasait mosott homokba, ladakba
dugvanvozva meggyokereztetiiik. azutan Kkis
cserepekbe (ltetiiik. Nvar folyaman mind-
annyiszor at kell (Gltetni, ahanyszor a cse-
répbe begvokeresedett. Korai dugvanyozas-
sal magastorzsli facskat is nevelhetiink, ha
mar a kivant magassagot elérte, visszamet-
sziikk és az el6tor6 8—10 baitasbdl agakat
neveliink. A gumosbegdnia cserépbe (Ultetése
februar-marcius héban veszi kezdetét. Homo-
kos erdeilomb-, tézeg-, hanga és érett kom-
poszt keverékét szereti. Mindaddig, amig a
gyokerek és levelek feil6dése erételjesen meg
nem indul, csak mérsékelten szabad Ontozni.
D. G. Bebrecen. A meztelen csiga elszapo-
rodasat Ugy akadalyozhatiuk meg. ha kora
reggeli 6rakban felkeressik azokon a bavé-
helyeken. amelveket kilondsen kedvel, pl. a
diszkedben Tris. Funkia. Hemerocallis stb.
levelek tovében, konvhakertben pedig a sU-
rlin vetett, vagv Ultetett, bGséges arnyékot
nvujté nagv levelli novénvek tovénél.” Sze-
reti a nedves, hiivos és sotét helyeket, kdvek
kozotti repedéseket. Legtdbbnvire éjjel jar
élelme utan, ezért kora hajnali 6rakban, mi-
el6tt elbujnanak, a noévénvek levelein fel-
talalhatok és osszegy(iljtbeldk. Szoktdk mész-
porozéassal is irtani. Szaporasdga miatt a
petecsomokat is szorgalmasan kell gviij-
teni (kis Uveggyongytkhéz hasonlitanak) és
megsemmisiteni. A konyhas6 alkalmazésaval
tonkretennék a talajt. Még inkabb célra-
vezet6bb a fahamu kiszdérasa, ez egydttal
kalilartalma miatt a novényeknek is hasz-
nara van. Baromfiakkal (gvongvtvik stb.)
is irthatiuk a meztelen csigat, olvan idében
a kertbe eresztjuk Oket. pl. Gsszel, amikor
kaparasukkal a novényeknek mar nem art-
hatnak. Végll ajanlatos a termények be-
takaritasa utdn mindenféle novényi hulla-
dékot gondosan 0Osszegereblyézni, elégetni.
Sz6kébb  kornyezetben, pl.  ndvényhazban,
biirgonvaszeleteket helyeziink el és azokrél
idénként osszefogdossuk a meztelen csigat.
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Jelenteni, hogy a Magyar Tavirati Iroda Rt. és a Magyar Telefon-
hirmond6 és Radié Rt. elnok-igazgatdig székébe wféz narai Naray Antal
ny. vezérkari ezredes, a Legfobb Honvédelmi Tanacs volt vezértitkara
kertlt. Ordmink kelszeres, mert vitéz Naray személyében nem csupan
a vitéz katonat és katonai szakirét, hanem a szépirodalom és zene igaz
baratjat és mvelGjét, a kolt6t és zeneszerz6t érte a megérdemelt kitiin-
tetés. Meggy6z6désink, hogy az Uj elndkigazgaté vezetése alatt Ggy a
Tavirati lroda, mint a Radi6 még szebb, nivésabb és nemzetibb eredmé-
rl:y(lecli('e'tkfog elérni. Az 0j elnokigazgatonak Gszinte szercncsekivanatainkat
tldjuk.
Jelentem tovabba, hogy dacara az elmdlt, sikeres baliszezénnak és a
megszoritasokkal kiizdd, komoly haborls idéknek, hétkoznapi és sziikebb
keretei kozott, dicsérendd optimizmussal tovabb.zajlik a tarsadalmi élet.
Azok, akik itthon vannak, hésies elszantsaggal feledtetik és osztjak meg
egymassal az elviselhet§ és megszokott gondokat, lelkiismeretesen eleget
léve a mar vilaghir(i és hamisitatlan magyar vendéglatas kovetelményei-
nek. Kil- és belfoldi vendégekkel teltek a szalloddk és penzidk, tablas
hazakat jelentenek a szinhdzak és derlisen vasarolgaté kodzonségtdl han-
gosak az Uzletek. Nem tekintve egy-kél szigortan és feltétlen sziikséges
hivatalos utazast, vagy ropke tatrai kirandulast, altaldban mindenki itt-
hon van, jelenleg még a szinte vonaton él6 és kdzkedvelt belligyi allam-
titkrunk. Kadar Laszl6 Levente is, aki végre, egy baratai tiszteletére
rendezett vacsora kapcsan ismét elfoglalta helyét fiatal, szép felesége mel-
lett és a tarsasagban. Vacsorékban kilonben sincs hiany. El6keld klub-
jaink, kaszindink és egyestleteink valtozatlanul megtartjak osszejovetelei-
ket. kilonosen hiresek” a Barnss-Sznnetséci vacsorai, ahol a keresztény
kereskedelem szamottevd vezet6i és szép asszonyai, meg a MAC estélyei,
ahol a sportkedvel6 és hal6z6 fiatalsdg kedvencei jelennek meg szinte
teljes szamban. Haziasszonyi bravurokra is van példa. Honihy Hanna,
a kivalé primadonna, akinek péaratlan haziasszonyi mivészetérél is valé-
sagos legendak keringenek a szinhazi vilagban, els6 filmjének oromére
varsorat rendezett villajaban.
Kloénben, ami a m(veészetet illeti, ezen a téren meglehetdsen csend van.
Kivalé filmrendez6nk. Banky Viktor. Radvanvban pihent egy csomé at-
olvasandé és filmesitésre vard forgatokdnyv tarsasagdban. Bacsa Janos,
az ismert fiatal festGmivész és neves restaurator, mivészien finom és
kedves kis magyaros levelez6lapokat tervez a kozeled6 hisvéti tnne-
pekre. legnépszeriibb és legelfoglaltanb amorézénk, Szilassy LaszI6 pedig
csak akkor ad szikebb barati vacsorai zugléi villajaban, ha szinpadi és
filmkotelezettségei erre id6t engednek. Ettdl eltekintve, mindenki éli a
maga csendes csaladi életéi, dolgozik, farad és ba teheti, pihen. Péger
Antal és Komar Juliska, a legidedlisabb szinészhadzaspar és Latabar Kal-
manék Gjra a golya latogatasat varjak. Iliirnbas Sari, akir6l kevesen tud-
jak, hogy asszony, szombatonként izgatottan lesi week-endre hazatéré
férjél, dr. Patai Palt, aki vidéken f6orvos és egyike a legelfoglaltahb
tarsasagbeli embereknek. Nyakig munkaban reggelt6l estig dolgoz6, a
tarsasagban kozkedvelt és erésen nélkilozott szép, szoke titkarnét
Eysen Annvt és a legboldogabb csaladi életet él6 Alodordsz Laszl6t sem
latni sehoi elegans, szép feleségével. Csehi Por/aini Istvan fest6miivész
legszebb akvarclljeibdl rendezett kiallitdst a Muharat. Letﬂ(jobb vevli a
kultuszminisztérium és a kulfoldi diplomatdk voltak, akik elragadtatva
nyilatkoztak csodalatosan finom balatoni képeir6l. Ennek a kiallitdsnak
a megnyitasan lattam kulonben el6szor egyutt a legszebb és legelegan-
sabb damakat. .
A dolgozok és elfoglaltak frontjardl kalénben még egy szomord, de egy-
ben orvendetes hirt kell feljegyeznem. Kozismert és tarsasagainkban koz-
kedvelt épitésziink, ifi. Dontds Gyula, miutdn remek szerzodtetesi ajan-
latot kapott az egyik leghiresebb berlini épitovallalattél, a Vas-utcai
csodapalota épitésenek befejezése ulan. Németorszagba utazik. Poi/u
Gogd, népszerl divattervezdéndnk is Bécsbe készil, kisse korulnézni, hogy
ihletet merits, n a tavaszi és nyari divalujdonsdgokhoz, amelyekbdl az
Uj Magyar Szinhdz szinpadan, a -Négyese cim{ Ujdonsag premierjén
mar kaptunk egy kis lélekzetelallitban pompas izelit6t. Ott hallottam
kulénben, Imgv egyik dolgozé balkirdlynénk, Sarphy Eya, remekil sike-
rult koktélpartit adoéit a- elmualt napokban, Arcna-uti otthonukban.
Az utébbi hetek legsikeriltebb estélye, ilj. Ics Milmiyek TImkoly-uti vil-
lajaban zajloit le, a fiatal 1érj MAC-kollégdinak élénk részvételével.
Semmiesetre sem szabad megfeledkeznem a Sajtokamaranak .tarsasa-
gainkban mostanaban igen divatossa vall gyonyori Andrassy-uti villaja-
rél és székhazarél, almi az e célra fenntartott termekben egymast kovet-
ték a legel6kel6bb és legsikeriltebb estélyek és vacsoradk. Legutoljara a
Magyar Waggon és Gépgyar és a Fdvarosi Operett Szinhaz igazgatdsaga
rendezett az .Ujsagiréknal- reggelig tartd Osszejovetelt tagjai es vendegei
tiszteletére. Tekintettel a taxikorlatozasra, a jelenlevék valéban csak reg-
gel mentek haza — villamoson. Bizony nagy gondot okoz manapsng a
kozlekedés. Optimista fiataljaink mar alig varjak a tavaszt, liogy a szép,
langyos éjszakdkban romantikus sélil fejezzen lie cgv-egy szigeti, *aSv
ligeti gardenpartyt, amelynek el6készileteivel maris nagyban foglalkoz-
nak az. érdekellek, anndl ‘is inkabb, miutdn varhaté jovedelmeiket kivétel
nélkual n Voroskeresztnek ajanlottak fel. Csék Cs. Jozsei
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igéretével kecsegtetd falragaszok AallitottAk meg most 136 éve
Eurépa»szerte a jarokelGket. Foldrésziinket #06  fogva a %4
razfoldi blokad elzarta a tengerentli terményektdl. A kilon
b6z6 tudomanyos tarsasagok tehét tekintélyes dijakat tliztek ki
olyan feltalalok szdmara, akik magabdl az eurépai talajbél tud
nanak éppoly jé vagy lehet6leg még jobb anyagokat kitermelni,
mint amin6ket eddig a tengerentdl szallitott. Vén foldrésziink
ezekben az esztendSkben Ujra egyszer rdeszmélt a sajat &6
forrasaira: bamulatos talalmanyok és felfedezések bukkantak fel
akkoriban a blokad vaskényszere alatt. igy pl. akkoriban talal
tak fel a répacukrot, amellyel egyszeriben poétolni tudtdk a
szinte mar megfizethetetleniil magasérd tengerentlli nadcukrot
igy alakult ki Eurépa festékipara, amelynek termékei messze
meghaladtak josagban az addig tengerentdlrél szallitott festékanya
gokat S akkoriban kapott er6re Eurdpa selyemipara is.

Azokban az években sziiletett meg az Ugynevezett *kontt
nentalis kavé" is. Az a finomillatd, zamatos, barna ital, amelyet a
CICHORIUM INTYBUS nevii novény illatos gyokerébdl kezd
tek késziteni. Nem kellett hozza falragasz és nem kellett futalom
dijakat sem kit(izni, mert maguktdl tdmadtak ennek a nemes ital
nak rajongé hivei. Az Uri renden lév6k magahol a kavéporkolés
béi tanultak meg, milyen is lehet aj6 és gondosan kezelt porzsolt
ital ize. Nagyin(iveltségli keresked6k és technikusok, felelésségik
tudatatol hajtva, nekilattak, hogy a cikéria gyokerébdl #ldallit
hat6 italt minél inkabb kifinomitsak és tokéletesitsék.

Egy szép napon aztan megsz(int Eurépa blokadja. De amikor
1828»ban megalakult az a vallalat, mely a ®/rfIncfc?cikoriakavét
gyartja, ez a vallalat mar jol felhasznélhatta mindazokat a javi
tasokat és tokéletesitéseket, amelyek a blokad évei alatt a kiil
és belfoldon megszilettek. S ez a vallalat azéta is megszakitas
nélkil, jo és rossz idékben, tirelmes, gondos szeretettel és
nagy szakértelemmel munkalkodik azon, hogy ezt a jofajta
belfoldi kévépotszert minél izesebbé tegye.

A-Franck <cikériakavé ma, az egész vildg $zakemberei
nek egybehangzé véleménye szerint, minden targyilagos és
joggal témaszthat6 igénynek tokéletesen megfelel. Oriljiink hat,
hogy van ilyen kévépétszeriink. Es orémiink még csak nagyobb
lesz, ha arra gondolunk, hogy az itt termett hazank foldjén i
hogy gyartasdt a magyar iparnak koszonhetjik.
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BESZAMOLO. — Lapunk fészerkeszt6je: Papp
Jend, marcius 22-én, vasarnap mondja legkoze-
lebbi radiokronikajat. — A ni. kir. Budapesti
Hely6rségi  Tiszthelyettesi  Sportegyestilet, a
Korményzéné Of6méltésdga magas févédnok-
sége alatt, a Magyar Voroskereszt javara ma-
gasnivoju miisoros estet rendezett a Nemzeti
Sportcsarnokban, a m. kir. honvédség mivész-
tagjai és néhany hivatdsos mlivész kozrem(iko-
désével, a tarsadalmi és kozélet KkitlinGségei
jelenlétében. A rendez6ségnek elismerésiinket
kuldjuk a val6ban kivételes anyagi és mivészi
eredményért.

KONYVEK. — Stadler Aurél délvidéki kolté
Csend, béke, fény cimen gydijtotte ossze és adta
ki legljabb verseit, melyeknek f6értékc az em-
beri j6sag felszinre hozasa, a tudatos emberies-
ség kifejlesztésére val6 torekvés és a békés
harménia keresése.

HIMEN-HIREK. — Csikbibarcfalvi Lazar llona
budapesti hiséges el6fizeténket a Rézsak-terén
levé erzsébetvarosi plébania templomban oltér-
hoz vezette Dobalt Gyérgy. — Dudas Zsuzsanna
foti kedves eléfizeténk és Szabd Imre hazassa-
got kotétt. — Donijan  Sarolta oki. 6vong
tiszaburai h(iséges el6fizeténk és Bir6 Istvan
Andras kozségi jegyz6 hazassagot kotott. —
Pataky Maria kedves el6fizeténk, Pataky Ru-
dolf bukaresti volt gyaros lednya és ifj. Bla-
zsek Antal textilnagykereskedd, foldbirtokos
a zilahi rk. templomban 6rok h(iséget eskudott.
— Szabd Lenke hiiséges el6fizeténk. Szab6é La-
jos ny. m. kir. fémérnok és neje llollenkav
Etelka leanya és Muranyi Jézsef m. kir. posta-
szamgyak. hézassagot kotott Budapesten.
SZARAZ AZ ARCBORE? ,Hormocith B"
krém azonnal segit.

UJ KISMAGYAROK. — Szives DezsG févarosi
énektanité és neje Varga Maria rakoscsabauj-
telepi kedves el6fizet6ink boldogan értesite-
nek, hogy kislanyuk szuletett, aki a szent ke-
resztségben a Maria Erzsébet nevet kapta. Ke-
resztszul6k: dr. Szivés Kalman orvos, fév. kor-
hazi ellendr és neje Piffké Lenke. — Osvéath
Andrés jegyz6 és neje Torday Gyongyike na-
szédi hlséges elfizct6ink 6rommel értesitenek,
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Volt méar a kezemben
sok szép, nyilé rozsa;
ajkamon is langolt

a szerelem csokjal
Pacsirta dalolt a
vadviradgos réten

s a fényesen fényl6
csillagok is vigan
ragyoglak az égen.
Valamikor, régen.

Elhervad majd lassan
minden piros rdzsa

s kihdl a szerelem
langgal ég6 csokja!
Oriasi csend lesz

a virdgos réten

s a fényesen fényld
csillagok se nekink
ragyognak az égen.
Mint valaha, régen ...

Sisak Julia

hogy Gyoérgyike Gabriella kislanyuk mellé Kis-
filk szlletett, akit Csaba Gabor nevekre ke-
reszteltek. — To6th Vilmos és neje banhidai
kedves el6fizet6ink boldogan tudatjak, hogy
lednygyermekiik sziletett, aki a szent kereszt-
séghen a Méaria Erzsébet neveket kapta. Ke-
resztanya: Kadar Istvanné. — Berend Miklds
gimn. tanar és felesége Harasztos Rézsa érsek-
Gjvari hiiséges el6fizeténk drommel értesitenek,
hogy kétéves Mikldéskajuknak hugocskéaja szi-
letett, aki a szent keresztséghen a Rézsa Kor-

nélia neveket kapta, — Kolosvary Arpad at-
biztos és neje Sz6ke Nagy Erzsébet krasznai
kedves el6fizetSink boldogan kézlik, hogy kKis-
fidk szuletett, akit Arpad névre kereszteltek.
Keresztszul6k: Kolosvary Eta és Kolosvary
Béla. — Mészaros Laszlo és neje Lodi Margit
hiséges el6fizet6ink érommel értesitenek, hogy
Margit kislanyuk mellé az Eg még egy kislanyt
adott, kit Veronika Lujza névre kereszteltek.
Keresztszul6k: Mucsi Gabor és neje Vords
Lujza.

SZINHAZI ESTEK
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Baratom és kortarsam, aki annyi ideje Ul mar
mellettem a f6probakon, rémilten nézett ram
és Osztonszer(ien hlzédott vissza t6lem, mikor
a harmadik felvonas alatt egyszerre csak meg-
ragadtam a karjat és rakialtottam:

— lgaza vanl...

Megdobbenése egészen értheté volt, mert hi-
szen 6 nem szolt semmit, amire azt mondhat-
tam volna, hogy igaza van. De kuldnben is:
az iskolapadok ¢ta tegezziuk egymast és
igy jozan ésszel nem szélhatok hozza ilyetén-
képpen: igaza van... Mikor lattam, hogy na-
gyon r'ijesztettem, és azt hiszi, talan bizony
megzl-~jodtam, mosolyogva a fiiléhez hajol-
tam és — megmagyaraztam a folkialtast, a
magéazast is:

— Nézd, kérlek szépen, nem neked mondtam,
hogy igazad van, hanem azt mondtam, — hogy
Metternichnelc van igaza... Mctternichnek,
aki itt. a tukor el6tt, a 11 felvonasban végre
Gszintén és brutalisan, minden diplomatafinom-
sag és vilagfias ironia nélkal, éppen olyan
nyers durvasaggal, mint egy pikardiai szén-
égetd, vagy egy bécsi konfliskocsis tenné, meg-
magyarazza Napdleon szegény kisfidnak, hogy
talértékelte onmagat és azok a lazas agyvelok,
amelyek benne. II. Napoleont és valéban egy
— masodik Napéleont latnak, — romantikus
almodozas rabjai csupan. Nem sasfidk 6, akit
kalitkaba zartak és nem engednek repilni, to-
rékeny' kis herceg, szlkmellG, gyenge tiidejd,
kurta lélegzetli — kurta lélegzetli testben és
lélekben is! — dus sz6ke furtok fodik gyer-
mekfejét, csékra szomjas érzéki piros szaja
van, kék a szeme, mint Tirolban a hegyi tavak,
csupa abrand, nincs benne semmi a korzikai
sas merész lendiletéb6l, nincsenek igazi kar-
mai sem és nem tudna repilni, még ha szabad-
jara engednék is. Ezt a szegény Habsburg-
Bonaparte keveréket megbolonditja Paris ra-
jongdinak, 6sszeeskivdinek, almodozdinak pro-
pagandaja, megrészegiti apjanak  Ustokos-
palydja és legendaja, folkelti dacossagat az,
hogy Metternich és kdrnyezete tllsagosan rab-
sagban tartja és folébreszti benne azt a hitet,
hogy repiini tudna, ha nem volna kalitka ...
Ez a tragédia Rostand gyonyor(iséges mivében,
ez a lényeg, ez a rejtett tartalom, amelyrél —
maga a kolté sem tudott, mikor darabjat irta,
mert olyan mamorosan szép, oncéld versek
ezek, olyan zengve szarnyalo aridk, hogy Ed-
mond Rostan d, aki Vvérbeli koIt volt és
vérbeli francia, bizonyara maga is becsipett
egy kicsit a sajat szavaitol. De a gondolkodd
mai ember szaméara, a torténelmet ismeré nézé
szdmara az a bels6 problémaja és dramai
magva is ,,A sasfiok“-nak, amir6l beszéltem...
Azon tal' csudalatos koltészet ez, vérbeli ro-
mantika, zeng6 dikci6 és szikkadt agyu em-
ber, dermedt szivi féldi 1ény legyen a talpan
az. aki megszabadul e szavuk vardzsatol!...
Abranyi Emil forditdsa pedig olyan m-
remek, amely folér az eredetivel. Legalabb
akkora koltoi alkotas volt magyarul igy Ujra-
zengetni e verseket, mint francidul megirni.
A kényelmes szinhazi barsony karosszékben
az ember abbahagyja a lusta és ernyedt fél-
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lieverészést, kiegyenesedik a dereka, emelke-
dik a mell és buszkén néz korul a szeme: ez
az én anyanyelvem!.. - Milyen szép, szines,
szarnyal6, kolt6i, mennyi benne a zeneiség és
a pompal... Nagy kolt6 volt az, aki masik
nagy koltét igy tudott megszélaltatni édes anya-
nyelviinkdn. Megerdsiti benntnk a hitet, mi-
alatt egy francia poéta szavait hallgatjuk,
hogy a mi nyelviink a legszebbek egyike a
vilagon!...

Gobbi Hilda jatssza a ,,sasfiok“-ot, a szegén

kis reichstadti herceget. Megkapé mddon- abra-
zolja a lelki gyotrédést. Kittinden fejezi ki azt
az egyenl6tlenséget, amely langolé vagyai és
testi-lelki képességei kozott van. De fizikailag
nem birja ennek a tallievilt kolt6i dikcidnak az
iramat és a lelki fegyverzete is kimerul abban
a folytonos érzelmi és vérmérsékleti crescendo-
ban. amely a reichstadti herceg szerepét jel-
lemzi ... Kiss Ferenc monumentalis médon
abrazolja Flambeaut, az dreg granatost. A pa-
raszti egyszer(iség és a katona legendas hisége,
a mélységes kedély és a sziklabatorsag, a ki-
tartas és a hésiesség megkapo kifejezést kap és
nagyszer(i harméniaban olvad egésszé az 6 ab-
rézolasaban! Kovaé s Karoly metsz6 arcéit ad
Metternich  kancellar alakjanak. Lanczy
Margit. Jnghvary (milyen kitlng sasfiok
lett volna ez a fiatal szinész!) Lukacs Mar-
git, Rapoltliy Anna, Szorényi Eva,
M ajor. Szabd és Kiirtliy igen jo alaki-
tast produkalnak. Németh Antal rendezd és
Nagy Adorjan jatékmester a dikcid szépségét
és a Jaték dramaisagat kitunGen juttatja er-
vényre, Horvath Janos szinpadképei pedig
szépele és stilusosak. BALASSA IMRE

Repkény vagyok

Képként] vagyok, szivés indam
magasba toré alazat,
élclakarasoni 6rokzoldjc
fényszomjas iméadat.

Lelkem vagya is ugyanaz,
bar kin és kétség

sokszor behavaz;

omlott siron,

porladé rom felett
enyészetb6l szivni

Uj életei!

Repkény vagyok, szivos indés,
élésdije a halalnak,

mely felelt az évek
nyomtalanul jarnak.

Bar zlgnak felettem viharok,
marvanyosan

téretlen” vagyok,

de lankadok

a hdésok homlokan,
dics6ségfizérben

meghal a borostyan.

Torokné R. Bianca



HAZTARTAS

Kaszasleves. 3 liter vizbe tegyink 1 kild ser-
téshust tarjabol, vagy' a labszarrészébol. A
hust darabokra vagjuk. A vizbe tegyiink sot
és 3—4 cikk fokhagymat. Ha a hds puhéara
megf6tt, a levest szlrjuk &t szitdn, hogy a
hasbél kihullott csontokat eltavolilsuk a Ié-
bél, a hist tegyuk vissza a levesbe és ké-
szitstink hozza habarast. Egy talba tegylink
4 fakandl lisztet, 6 fakanal savanyl tejfelt,
| egész tojast, ezeket keverjuk jol el a liszt-
tel egyltt. Ha a habaras sima, lassan oOnt-
stk a talba a forré husos levet, azutan for-
ditsuk vissza a fazékba a levest és ecettel
savanyitsuk. Ha valaki (gy szereli, hogy a
fokhagyma jol érezzék az elkészités utan is,
lehet a lébe fokhagymat tenni jol Osszevag-
dalva. Talaldsig meleg helyen tartsuk, de ne
forraljuk, mert mcglarésodik.

Csuka tejfeles tormaval. A csukat megtisz-
titds utan sézzuk be. Lébasba tegylink 2 kilé
csukdhoz 1 liter vizel, a vizbe karikara va-
gott tisztitott sargarépat, petrezselyem-gyo-
keret. egy lej apréra vagott voroshagymat,
egy szal hamozott reszelt torméat és egy ka-
nal irésvajal. Ezeket tlizre téve forraljuk ad-
dig. mig a zoldség megpuhul. Tegylnk Ia-
basba fél liter j6 tejfelt és egy fakanal lisz-
tet. habarjuk 0ssze, azutan a zo6ldséges levest
szlrjuk a tejfeles habarasba és legyik bele
a megtisztitott, bes6zott halat, fedjik le és
forraljuk Gjra gyorst(iznél, nehogy a hal
széjjel hulljon. Ha megpuhult, vegyik ki.
rakjuk szépen talba, hintsik be frissen re-
szelt tormaval és ontsik ra a tejfeles levet.
Téalaljuk melegen. Barmilyen halat lehel ké-
sziteni ilyen maédon.

Gombaval toltott csirke. A megtoltendd
csirke ne legyen se kicsi, se nagy. S6zzuk
meg s kiskanal segitségével toltsik meg a
kovetkezd toltelékkel: 10 deka gombat f6z-
ziink meg puhdra. Ha a gomba megf6tt,
deszkara léve vagdaljuk 6ssze, tegylink bele
kevés sot, borsi, zoldpetrezselymet, két ke-
ményre f6tt s apréra vagdalt tojast. A csirke
megf6tt zGzajat is vagjuk a gomba kozé és
egy megaztatott, Kkicsavart zsemlyét. Egv
tojasnyi zsirban Kkis ideig péaroljuk a tlzon
a gombat, legutoljara vagdaljuk bele a nyers
majat. Ha igy elkészitettik, tegyuk tepsibe,
kenjuk be zsirral s egy kandlnyi vizet ont-
stink ald. Rendes t(iznél sussiik szép pirosra.

HOLGYEIM!
egyszerre 130 kototd

MUNKAJAT VEGZI EL

~RAPID" SUPER kézi kotSkészilék

A XX. szazad szenzéaci6ja! Munkaja kézimunka. Min-

den minta kothetd. Nehan?/ ora alatt kothet pulévert,

bluzt, vagy ruhat. Kezelése egyszer(i. Ara 62.10 P.

LRAPID + (98 tiivel) ara I 48.30. Kérje 13. ismertet6t.

Aruforgalmi Kft. Budapest, V., Silé-u. 2. félemelet 3.
TELEFON: 188—365.

Vadaszpccsenyc. Haromnegyed kilé6 marha-
szegyet veszlink, 4 deka szalonnat vékony
metéltre vagunk, Ugyszintén egy kis sarga-
répat. egy uborkat és megtlizdeljik vele a
hust, besdzzuk és borssal meghintjik. Suté-
tepsibe tesziink 4 deka vajat, 7 deka finom
metéltre vagott zoldséget, rahelyezzik a hust,
kevés levet ontiink alad és puhéra paroljuk.
A hust szeletekre vagjuk, levébe tesziink !
kanal lisztet, 2 kanal bort, 1 kanal mustart.
Felforraljuk és atszlrve a husra ontjik. Afo-
nyaval vagy céllersalalaval talaljuk.

TESZTARECEPTEK

Barackpudding. Egy labasban 6 deka vajat
olvasztunk, G deka lisztet piritunk benne.
Fél liter forr6 tejjel feleresztjuk és folyto-
nos kavaras mellett finom pépet készitiink,
kihGtjuk. Azutan egyenként 4 tojas sargajat
belekeverlink, 4 deka porcukrot is és simara
keverjuk. Végll 4—5 darab sargabarack be-
féttet vékony szeletekre vagva és a 4 tojas
kemény habjat. Kikent és lisztezett formaba
ontjik és haromnegyed o6raig gézoljuk. Ha
kész, a fedGt levesszik, kevés id6re stitGbe
tesszlik, mig megszilardul, azutadn kiboritva
talaljuk. Baracklekvart adunk mellé.

Burgonyataska. 60 deka folt és reszelt bur-
gonyat, 15 deka liszttel, kevés soéval, 4 deka
vajjal vagy zsirral, 1 egész tojassal tészta-
nak gyurunk és a gyaréval elverjik s utana
pihentetjik. A tésztat késhegynyi vastagra
kinyujtjuk, négyszogletes darabokra vagjuk,
szilvalekvarral vagy taréval megtoltjik, egy-
masra hajtjuk és a széleket lenyomkodjuk.
Forré so6svizben kif6zzik 7—10 percig és
piritott morzsaval ledntve talaljuk.

Panamatorta. 3 tojas sargajai 6 deka por-
cukorral j6 habosra kavarunk, adunk hozza
4 deka reszelt csokoladét, 6 deka daralt
mandulat, végil a 3 tojas kemény habjat.
Megsutjik, ha kihdlt, kelté vagjuk és a ko-
vetkez6 krémmel toltjuk: 7 deka vajat. 7
deka cukorral habosra kavarunk, 1 kanal
rumot, 3 deka reszelt csokoladét adunk
hozza. A tésztat vékonyan barackizzel .beken-
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juk, utana a krémmel és a torta masik felét
raboritjuk.

Toltott ostya. 8 deka vaj, 1 kanal cukor, 2
szelet puhitott csokoladé és egy marék tort
mogyorod, ezeket dsszekeverjik A toltelékkel
megkenjuk az ostydkat, a masikat rahelyez-
zlk és hideg helyen hagyjuk, mig megkemé-
nyedik, azutan izlés szerint kockékra, vagy
hosszlkas alakra vagjuk.

ETREND

1942 MARCIUS HO 11-TOL MARCIUS 20-1G

14, SZOMBAT. Ebéd: burgonyaleves, Gzcomb va-
ason, makaronikérités, ~ gyumoélcs. Vacsora:  tea,
piritds. befétt.

VASARNAP. Ebéd: ragouleves. toltottcsirke, finom
fozelék, tiroli rétes. ~ Vacsora: hideg fustdllhis
tormaval, gyumdlcssalata.

16. HETFO. Ebéd: husleves, f6tthas, parhagvma-
niarias. parolt burgonya, gylmolcs. Vacsora: veld
gombaval, parolt Kkarotta “korités, kompot.
KEDD. Ebéd: parajleves, toltéttmetélt. Vacsora:
baranyporkolt tarhonyaval, gyimolcs.

SZERDA. Ebéd: barnalcves “apr6é burgonyagom-
boccal. hurka siitve, babf6zelék. Vacsora: piritott
mai. rizskorités. befott. .

. CSUTORTOK. Ebéd: gulyésleves, palacsinta. Va-
csora: virsli tormaval, sajt, bef6tt. |
PENTEK. Ebed: halikralevcs, kaposztaskocka.
Vacsora: gombaéshal, burgonyakroketkorités, gyi-
molcs.

—
o

17.
18.
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Tabori postai levelez6lapot hozott a posta a
napokban. Kruchié Endre szkv. kildte vala-
honnan az orosz harctérrél. Edesanyja felé
arad6 fili szcretetének Unnepi  kivansagat
teljesitjik igaz szivvel, amikor verssé krista-
lyosodott érzését mi visszik el hozza, mind-
kett6juk szamara a legjobb kivansagainkkal.
»lgen tisztelt Szerkeszt6ség! Nem  vagyok
kolts, katona vagyok. Gondolataimat az
ezerkilométeres  tavolsdg  versbe  emelé
orosz pusztdkon az édesanyam iranti sze-
retet, amit méltd6 helyen és forméaban sze-
retnék az édesanyamnak ajandékozni. Tu-
dom, hogy akik otthon vannak, szeretnek
benntinket, imadkoznak érettiink és teljesi-
tik a kérésem. A versemet, amit névnapja al-
kalmabél irtam, a lapban lekézolve juttas-
sék el hozza:

EDESANYAM NEVENAPJARA

Csak egy rovid napra tudnék haza menni,

Az Edesanyamat szivemre oOleli.i.

A nevenapjara

Szép nagy templomunkban imadkozni

i [érte,

Aldja meg két kezével sok szép boldog
[évre

Az Isten joséaga.

Csak egy rovid napra tudnék haza menni
Elmondanam: Anyam, nem hianyzik
[semmi,
Erd, egészségben
Telnek a napjaim, semmi baj nem érhet,
Mert a honvéd sorsa ,,szép élet, [g)I/tjngy
élet"

Kint a csatatéren.

Csak egy révid napra tudnék haza menni,

Bliszkeseggel szivét felékesiteni,

Cser és borostyannal,

Mert aki fiat honvédnek nevelte,

Arannyal kell irni a térténelembe

Kérpat glériaval!

Csak egy rovid napra tudnék haza menni

Megkérni, ha én is eltalalnék esni,

Legyen buszke raja!

Ne sirjon, mert élek, nem hal meg a
[honvéd.

Fent a hadak Gtjan meg6rzi a nevét

Csillag ragyogésa.

Csak egy rovid napra tudnék haza menni,

Az édes reménység blzajat elvetni

Csokom ekéjével,

Haza megyek egyszer, vége lesz a harcnak,

Mikor egy kenyérrel mar tobbet dagaszthat

Aldott ket kezével.

Csak egy rovid napra tudnék haza menni,
Edes jo Anyamat szivemre Glelni,

Talan utoljara!

Szép nagy templomunkba imadkozni érle.
Pirosra sult fankkal varna rdm ebédre

A nevenapjaral

Menyasszonyi kelengyehez
agytollat, pelyhe! olcson

szallit BOSNEK GYULA CEG AGYTOLLUZEME,
KISKINb ELEGYHAZA. Tarka toll 8il fill., tarka fosz-
ttt 150, 250, fehér foszlott 4.50, jobb 6.—, 7.—,
finom fosztott 8.—, 9.—. Pehely: szlrke 9.—, fehér
13. 15. 18. paplan pehely 20, 23 P kilonként. 5 kilos
rendelésnél “bérmentve, ~utdnvéttel. Diszparna tolté-
séhez széraz tarka toll k lonként P 1

rr

na

EGYEDUL ELEK. Ha az érzéseket le lehetne
fotografalni, azt mondanak, hogy szebb, ti-
nemenyesebb érzésképpel kevéssel talalkoz-
tunk, mint az Oné. Erzéshullama magéaval
ragad, szivéb6l szol a kolté szép, erés ér-
zése. Fantazidja szines fatyol, lenge és déli-
babszertien kaprazatos, csak még nincs bir-
tokdban a nyelv kénnyed hajlékonysaganak,
gazdagsaganak. Nyomtatasban még nem ko-
z6lhetd. De azért irjon, ha dgy érzi, hogy ez
a legnemesebb passzi6 Onnek és édesapja-
nak is 6romet szerez. Ha elkildi verseit, szi-
vesen elolvassuk és kozoljuk is, ha megfelel
a kritika kovetelményeinek.

ANIKO. A vers a lélek legszentebb kifejezd
eszkoze. Versein keresztil a hazafias és a
romantikus leiek szdlal meg. Csak kifejezés-
ben nem éri el meg a koitoi szinvonalat. A
magyar nyelv olyan csodalalraineltoan gaz-
dag szinben és tartalmi pompdaban, hogy a
kolté a legfinomabb &rnyalatokban valogat-
hat. Még sokat kell fejlddjon, hogy kolte-
ményét kozolhessuk.

V. ERZSEBET, ZALAEGERSZEG. Nagyon
orilunk, hogy szereti lapunkat és ugy eérzi,
hogy legjolio, legoszinteub Varaljul talulta
meg benne "SzoraKuztat és megvigasztal, ta-
nacsot ad és nem liugy cserben soha — irja.
Koszoném a mult évi keaues ajandékot, a
hamutalcat. Igen nagy oromét szerezlek vele.
Ugy orultem neki, mint a gyerek. Koszon-
juk, hogy szeretettel ragaszkodik lapunkhoz.

A MAGYAR NOK LAPJA 1941. évi teljes év-
folyama szép, tiném, s6tétsziuu bekotési tab-
laja arany nyomassal 3 pengé és 20 fillér
portédij elézetes bekiildése mellett kiado-
hivatalunkban kaphato.

ASSZONYOM! A szépsége, a sikere flgg téle,
— nem mindegy, hogy milyen arckrémet hasz-
nal! A Hormocith B. krém specialis hatéanya-
gaival a tartds szépséget és ezen keresztil a
tartos fiatalsagot jelenti 6nnek!

EGY SZOMORU KISLANY. Tisztelem és
becsilébm az On harcat, amit a szive viv
hozzatartozoival és ismerdseivel. A szive a
legveszedelmesebb ellenfele, mert nem ta-
mad, csak hallgat és hallgatasa er6sebb a
tobbiek sdlyos argumentumaindl. 1la csak
egy szt szélna, vagy csak egy kis jellel
biztatna, hogy nem hagyja cserben és ha
el6bb nem, de a hazassag utdn Kkibontja
szines szarnyait, betakarja vele és elviszi a
szerelem tlindéri vilagaba és a szivébe varéa-
zsolja a boldogsag titokzatos oOromét, mert
cnélkul kifosztottnak érzi magat, amivel —
Ugy gondolja — nem maradhat adésa az
élet. Az a Kkeérdés, hogy egy minden tekintet-
ben kifogastalan jellemd férfi  szerelme
nincs-e olyan érték, amely az ¢ javara bil-
lenti a mérleget. Ennek elddntésére 6n a hi-
vatott egyedul. Megértjiik, hogy éppen a fe-
lel6sség vallalasa elél menekilt hozzank
kérdésével, de — sajnos — nem vehetjiuk at,
bar szivesen segitenénk Onnek és a boldog-
saggal ajandékozhatnék meg, de nekink
sem adatott meg, hogy a jov6be lat-
hassunk. Csak a sajat felel6sségére donthet
s arra is Ugy, hogy azutan akarhogy alakul
élete, 6nmaganak se tegyen szemrehanyast,
hogy miért igy és miért nem amigy hataro-
zott. Az a sok jo és szép tulajdonsag, ami a
fil mellett szdl, természetes, hogy megnehe-
ziti szamara a dontést és amikor szembe &l-
litja vele a szerelmet, Ugy latja, hogy szinte
egyenlé ponton all a merleg. J6 volna egy-
két évig varni, tarsasagba jarni, megismer-
kedni a sajat korabeli fiatalokkal. Mindket-
t6juk érdekében ajanljuk, hogy tegyék pro-
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bara magukat s ha kialljadk a probat, meg-
nyugtatébban vallalhatjak egymas boldogi-
lasat.

EGY A SOK KOZUL. Kénnyleien szomorisag
a levele, csupa fajdalom es mégis Ugy arad
bel6le a vtguszlaias — tobb ennél: a fel-
emel6 lelkiero, mint az éjszaka sotétségén
athatol6 messzi csillagok biztat6 fénye. Meg-
rendultén tiltakozom a sors ellen, umely az
igazak, a jok, az artatlanok kozul szedi al-
duzaiuit. Miért? 1aluli azért, mert a szenve-
dés termeli ki az igaz gydngyot, amiért csak
csiszolas ulan valik iga.i értékd brilianssa a
gyémant. .1 megprobuiiulas erdsitd, nemesité
eszkdz a 1cremio kézében, hogy altala toké-
letesebbé formaija az embert. Milyen fénye-
sen sugarzik mellettiik, a blinbe esettek, az
elbukoiiak melleit az On alakja, az Ou gon-
dolkodasa, az Un szive, amelynek mélységébe
csuk egy pillantast vethettink: Ugy erezzik,
hogy usszonyi es anyui szive el6tt le kell bo-
rulnunk, mert csak igy emelkedhetiunk fel
abba a lelki magassagod, uhui megértjik
csodalatos nagyleikuseget. il6s Asszonyom,
Unnék a Minuenhalé ol gyermekében olyan
legy6zhetetlen fegyvert adott, amellyel min-
den csabitasi ruffinerial le tud es le fog
gy6zni, meg ha evekig tartana a b(volet,
amibe az Un férje beleesett, anélkil, hogy
tdmadasra, vagy védekezésre hasznalna. Usuk
arra kérjuk, hogy a férfi szivtelenség elle-
nére, amivel olyan mérhetetlen szomorusag-
ba dontdtte 6nt, még gondolatban sem en-
gedje at a helyet, mert ha a sajat megban-
tott személyeben le is mondana réla, de
nem mondhat le gyermekei apjar6l, mert
higyje el — 6 sem tud lemondani réluk, de
nem tud lemondani az On végtelen turelmi
josagarol, szeretetérol, hazastarsi egymashoz
val6 tartozasukrél sem. A nagy kaland va-
rdzsa maris halvanyodik, hatalmat kikezdte
ennek a nemtelen viszonynak a rozsdaja,
ami addig ragja, mig egészen szétporlasztja.
Meglatja, igy lesz! Az On turelmének leg-
szebb eredménye az a lathatd gyGzelem,
hogy férje id6nként meglatogatja otthonaban
gyermekeit és lathatd orom sugarzik arcéan,
amikor jon és elkomorul, amikor elmegy.
Ez a mosoly és elkomorulds tdbbet mond,
mint_minden beszéd. Elhiszi-e, hogy az igaz-
sdg On mellett van és arra kotelezi, hogy
ne lankadjon el:' HosszU és nehéz a turelem
Gtja, de a végs6 jatszma eredménye azon
mulik, hogy ki birja-e varni az érzéki szere-
lem Osszeomlasat, amit biztosra vehet. A
férfi szivét elfordithatja az érzékiség a csa-
ladjatol egyidore, de a szereplék még nem
tudjék, hogy a kidbrandulas is hozzajuk sze-
g6dott és nem is hagyja el 6ket addig, mig
végre nem hajtja rajtuk az igazsagtevést.
Tudjuk, hogy folosleges, de azért mégis meg-
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VILLAMOS SZEMFELSZEDOGEP ES TU

GYARTJA FEMONTO ES GEPIPARI RT
ORSZAGBIRO-U. 33

BEVALT

IAT ES SZENET IS
azonnal biztosan meggvujt a

GYEHENNA alagyujto!

Ipruia saéikui! Papir nélkual!

NEDVES

Foelarusito: Alagyujté eladasi iroda,
VI., Benczlr utca 7. Telefon: 220—079.



emlitjuk, hogy gyermekei el6tt titkolja el az
édesapjuk botlasat, az 6 sziviket ne érintse
meg edesanyjuk szenvedése, amig csak eltit-
kolhaté értelmik elolt a val6sag. Szeressék
6k tiszta szivik szeretetével az édesapjukat
is, mintha 6 nem feledkezett volna meg ro-
luk, édes gyermekeir6l és nem feledkezett
volna meg édesanyjuknak tett eskijérél. Ad-
dig, mig On kiterjeszti foléjuk az anyai sze-
retet védd szarnyait, még a szell6 sem érint-
heti meg Gket. De még az elképzelés is meg-
borzongatja és sziven Uti az embert, haarra
gondol, hogy milyen rideg sorsa volna a
gyermekeknek, ha az anyéakat is elsodor-
hatnd valamilyen hasonlé forré szamum.
Hala Istennek, az anyai glérian nem hatol
at az alacsony szenvedély, vagy ha mégis
attori ezt az égi fényld sugarzast, testileg
elhamvad benne a szerencsétlen asszony és
anya. Asszonyom, O6n mellett allunk lélekben
és meleg szivvel szoritjuk meg a kezét. Ha
csordultig a szive konnyel, szeretettel, barat-
saggal nyuijtjuk feléje keziinket, hogy meg-
vigasztaljuk és meger6sitsik anyai hivatasa-
nak legnemesebb és legaldozatosabb teljesi-
tésében.

KERJUK KEDVES ELOFIZETOINKET, hogy
vélaszt varé leveleikhez minden esetben
20 filléres postabélyeget sziveskedjenek mel-
lékelni.

MINT ‘DELVIDEKI VTSSZHANG»-ot kdzol-
juk le és szeretettel Grizzilk meg kedves em-
lékeink kozolt az aldbbi sorokat: .Délvidék
visszacsatolasa oOta el6fizetje vagyok a Ma-
gyar NOk Lapja-nak, amely nagyon sok
kellemes és szorakoztaté percet nyujt ne-
kem és férjemnek is. Haztartdsom vezetése
és kislanyom nevelése annyira lekdt, hogy
kevés id6 jut szorakozasra, az is csak este,
amikor gyermekink alszik. Ezt az id6t a
Magyar N6k Lapja-val toltom el, amely
teljesen kielégiti szérakozési igényeimet. Mi
tudjuk csak igazan élvezni és értékelni iro-
dalmi nivojat, akik az elnyomatas alatt
kénytelenek voltunk nélkulézni az igazi érté-
kes és sokoldalt szépirodalmat. Kuléndsen
Fészerkesztd Ur cikkei érdekelnek a legjob-
ban és azokat olvassuk a legnagyobb szere-
tettel. Férjem még 1925 6ta radidhallgatd és
azéta mindenik radidkronikajat  meghall-
gatta, valamint én is vele egyditt, midta férj-
hezmentem. F&szerkeszt6 Ur tovabbi mun-
kassagara kérjuk Isten aldasat és maradok
hiiséges el&fizetje. M. Erndné.

Betegek

tobbnyire székrekedésben Is
szoktak szenvedni. Vigydzzunk
llyenkor a rendes emesztésre.
Betegségben

sziikséges a wo@n 0*

CS. 1. “Napok mulnak verse még csak ama-
térmunka. Bizonytalanul vezeti a téma érde-
kes fonalat. Ez a fonal azonban cl-elakad,
OsszekUszalodik. Lirai &radozésa is kissé
fellletes, elrajzolt képekben nyilvanul meg.
Po6zos érzelg6sség zavarja az érzések arnya-
lati finomsagat.

AGYTOLL blcsoi

Turkaléit 71 Altér, é'obb 1.26. sz. vegyes foszlott 1.0,
tobb 2.21. mégjobb 2.80 P. Fehér foszlott libatoll 4.20,
jobb 5.26, me’s%]obb 6.20; kimondott jomindségli 7.—P.
ehelyest 8. peng6tél  szallit. kilos papirzsék-
csomagolasban, bérmentve, utanvéttel.
Tisztvisel6knek 3% kedvezmény.

VARGA ANTAL AGYTOLLVALLALATA,
KISKUNFELEGYHAZA, Szent Janos-tér G.sz.

ftoimi

BUDAPEST,

SZEP AZ ELET. Levele Gj 6rommel ajandé-
kozott meg. Halas szivvel viszonozzuk szere-
tetét és a kuldott recepteket is, amiket al-
kalmilag felhasznalunk. A Radiokronikak
konyvét mar elkuldettuk. igérjuk, hogy min-
dig szeretettel fogadjuk levelét s ha elfarad
az élet vihardban, a ‘magunk erejével melléje
allunk és nem hagyjuk ellankadni. De ad-
dig, mig igy érzi és latja az élet szépségét, a
legmdivészibb lelkimankora sincs sziksége.
Ennek azért is orulink, mert szeretnék eros-
nek és vihariallénak tudni a mai fiatalsagot.

A PESTI DIVATSZALONOKBAN (j témaja
van a holgyeknek. A ruha- és kalapproblé-
méak mellett egyre tobbet hallani a szaraz arc-
b6r nélkulozhetetlen krémjérél, a “Hormo-
cith B6l.  Hatérozott sikere van!

Sokat szenvedd. Egyszeri és bonyolult az
On panasza, kedves Asszonyom, on okozta
a komplikaciét s ezzel sokat rontott a hely-
zeten. Most, hogy ugy latja, nem lehet visz-
szaallitani a dolgokat a maguk rendje és
mddja szerint, olyan tanacsot szeretne kapni,
ami megoldana, még pedig kedvezden, prob-
Iéméajat. Sajnos, nagyon nehéz Ugy. ©6n jol
tudja. Talan egy jo ismerGse, vagy rokona
atjan puhatolhatna ki, hogy mi a szandéka?
Lehet-e remélni? Ha makacsul elzarkozik,
sajnos, erészakkal nem tud elérni semmit és
nincs hatra mas, mint végleg szakitani, hi-
szen a szakitds Ugyis megtortént, 6n még
fiatal és a nagy dilemmabdl szerencsésen
megmenekil. Tobb jéindulattal nézzen szét
az életben, taldlkozik igazadn nemes érzési
emberekkel, akik segitenek 6nnek megmen-

M* Gl AR NOK LAPJA
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szikus elegancidja mellett pompéasan oltoztet.
Nemzeti dnnepen ezt visell aki magyar — s
aki ad magara!

UNNEPLODO

a magyar Uriholgyek Unnepl6je! Ebben a ru-
héban "eszmévé finomul a magyar hagyoma-
nyok tisztelete. Pompéas 06ltozék olyankor,
amikor a férfiaknak magyar ruhat ir el a
szokds — és a sziv.

Mindkét ruha kiz&rélag néalunk kaphat6. —
Kérje részletes prospektusunkat!

VII, RAKOCZI-UT 70—76. SZAM

teni szétszaggatolt ill0zi6jat. Hiszen erre a
bels6 érzésbeli ragyogasra, 6rokérvény(i szép-
ségre olyan nagy sziksége van minden nd-
nek. A sulyos boldogtalansag egyik legfébb
oka, ha ezt valaki durva kézzel szétrom-
bolja. Hogyne szenvedne sokat visszafojtott
érzései miatt, hiszen dontéen rabizta az éle-
tét és abban csalddott, aki ebbe a lelki zi-
laltsdgba sodorta bele. Minden erejével
kuzdje le a szentimentdlizmus &radatat s a

Bé&mulatos gyors szépitdszer a

VITACIT arcpakolas

Valdsagos aldas a zsiros, mitesszeres, tag-
pérusu, fénylé és petyhtdt arcnak. Az ar-
talmatlan héfehér vegyszerb6l kozonséges
vizzel pépet készitlink.
Azt felkenjuk fpakoljuk az arcunkra.
Es par perc mulva, amikor a megszaradt
pépet lemossuk, egy fiatalosan Ude, ham-
vas, kipihent, szép arc néz rank vissza a
tukorb6l.
Szépltékirahox 16 tasak P 5.26. ecsettel P 5.16.
Ezen és egyéb Vitacit készitményében a
LORAND KOZMETIKA szinte = hazhoz
szallitja a fiatalos Udeséget azoknak, akik
nem kereshetik fel személyesen.

SzakAzletben és gy_ég%/gﬁertérban la kaplt&_até.
N

Postan ,,Arcépolasi acsado ki

LORAND KOZNIETIKA
BUDAPEST, MUSSOLINI-TER 3. SZAM.
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gyermekéért él6 anya fenséges hivatasat val-
lalja, aminek olyan mély boldogsag lesz a
jutalma, amely felér az elvesztettel és min-
den maés boldogsaggal.

19 éves. Kissé sivar és Kissé szirke ez az
egyszélamu elbeszélés. Sok lehet6ség mutat-
kozik fejl6dé képességre. Foloslegesen el-
nyUjtja szintelen elmélkedésekkel. Ajanlatos,
hogy sokat olvasson, figyelje meg a téma
szerkezetének, felépitésének titkat.

1 ZSARNOK. Csupa sziv és csupa lélek-
muzsika az On levele. Az ilyen megnyilatko-
zast csak szivvel és lélekkel lehet olvasni,
hidba irta: <hatha csak Ures, szép szavak,
amiket nem hat at a félek az ir6 irasai.
On, aki szintén irénak érzi magét, tudja,
hogy ir6 csak az, aki az atélés erejét tudja
éreztetni. Fest6, szobrasz és ird csak a leiké-
vel és leikébdl alkothat mivészi értékit. Es
ezt még a leglaikusabb kozonség is felis-
meri. Csak ennyit kivantam megjegyezni.
Most pedig ratérek novellajara, amelyet elfo-
gadok. Ez a munkaja valoban friss és Uj-
szeri. Erezteti az élet jatékos kedvét, fa-
nyar humorat és az 6rok gyermek-n6 idea-
lizmusat. 4 megiras néhol zavaros, amin —
természetesen — segitlink. Majd figyelje meg
a lapban és a kovetkezd irasanal kerilje a
hasonlé zavarokat. Viselje el erés lélekkel
a szigoru, de joindulatd kritikat és ne kony-
nyezzen, ha rendkivili elfoglaltsdgom arra
kényszerit, hogy a szerkeszt6ségi munkat
meg kell osszam a lap munkatarsaival, akik
azonban az én intenciom és utasitdsom sze-
rint dolgoznak, mert minden levelet, minden
kéziratot elolvasok. Kulén koszondm  meg-
tisztel6 bizalmat és remélem, hogy On az
frasaival, én a megjelentetéssel még sok oro-
met szerezhetlink egymasnak.

I»K. FAI KIMA S.A.\WS:

M. KIR. OPERAHAZ

Paratlan konyvsiker! Operahazunk kivalé
mivészének egyedilalldé mlive 18 képpel
Ara 4— P
Keresztény Nemzeti NyomdavaHalat R.-T.
(Pépa) kiadds. — Kaphaté mindendtt!

A sinkar iiika

EGYENI SZEPSEGAPOLAS.
FOILYFSAE£ ,JIAO™"
koznsi-I ckai cnlézc-iélss-o
JV.  KAROLY KIRALY-UT 24. SZAM.

Vitaminos szépitdszerek. Végleges szdrtelenités. Dij-

talan tanacsadas, levél atjan is.
Gazdasagi, hazassagi, érzelmi problémaval
iarduljon SEAFOLOftITSIIOZ

Fogad 1—7 6raig. Wesselényi-u. 46.1.9.
M. (ary. Unnep- és vasarnap is.

Egyedil biztos hatast a
LI9EVA” sz8rtelenitd krém

Kaphat6: *DEVA Surd, Somogy megye.

MARTIR ASSZONY. Kétségbeesett erdfeszi-
téssel keresi a bintetésnek hatasosabb for
majat a rossz Utra tévedt férjek és a csa-
bitd szirének megrendszabalyozasara. Bor-
tonbe velik — itél felettik keményen —, ne
legyen helylk a tisztességes tarsadalomban,
ahol csellel, ravaszsaggal, gonoszsaggal for-
ditjdk cl a héazastars szivét a csaladtol.
Nincs eléggé kemény bintetés ezekre a b
nékre — allapitja meg —, ezért garazdal-
kodnak szabadon. .4 tarsadalom nem veti ki
magabdl 6ket, Ugy tesz, mintha nem volna
tudomasa a kovetkezményrél, a masik élet-
tarsai fenyeget6 halalos veszélyrél. Ki toré-
dik azzal, hogy lélekre megy a jaték, a meg-
csalt feleség lelkére, akinek nincs moédjaban
megsemmisiteni élete és boldogsaga megron-
tojai, tonkretevéjét. 4 feleség nem tagad-
hatja meg a férjet, aki gyermekeinek atyja,
akiket ugy nevelt, hogy apjukra tisztelettel
és szeretettel felnézzenek. Nem foszthatja ki
a gyermekei szivét, amit teleultetett a szil6
iranti szeretet legszebb virdgaival. Kinek jut
eszébe, hogy a gyermek zavartalan életéért
els6 helyen az apa a felelds'? B(inds, ha nem
tud ellentallni a csabitasnak, az érzékiség-
nek, ami mint ront6 hatalom leigdzza a
kénnyelmd férfit. Csellel, hizelgéssel elfor-

ditja a szivét azoktol, akikhez tartozik,
szembeadllitja a hitvestarssal és mindenkivel,
aki nincs az 6 partjan. Haragot és gydlole-
tei gyGjt a nédémon a férfiban és csak a
feleség kétségbeesett erdfeszitése menti meg
és szabaditja ki a b(in bilincseib6l. Sajnos,
sokszor 6 is elveszti a csatat a b(innel szem
ben, ahol ezekre a b(indkre olyan sok a
mentség. Mennyi ilyen fajdalmas seb var
gyogyulasra s jajaul fel, ha barati kézzel
hozzaérunk. 4 kils6leg valét gyégyitasra alig
van mod. Lelki megQjuldsra és megtisztu-
lasra van szikség, hogy a megtamadott csa-
ladi életnek ne legyenek martir asszonyai.
Sok blinik megismerése kozben erre is ra-
jonnek és a mély meggy6z6désen nem ve-
het er6t a kisértés. .4x On esetében alig
van még tennivalé azonkivil, amit mar meg-
tett. Nem tudjuk pontosan, hogy milyen
mélyre sullyedt, de ha a lelkiismeret feldulja
az 6ilmat, nem talal nyugtot addig, mig visz-
sza nem tér érte imadkozd) gyermekeihez.
Nagy kegyelem lesz ez neki s masutt sehol
nem talal nyugalmat és megoldéast, csak ott-
hondban, oltéi kozott. Lehet, hogy On egy
lépést se kell tegyen, hogy visszatéritse, &
magatdl fogja keresni a hazafelé vezetd utat.

APROHIRDETESEK

Ezen rovatban kozlend§ hirdetés szavanként 15 fillér. Vastagabb bellikkel szedett els6 sz6 dija 30 fillér.

Jeligés hirdetésekre érkezo levelek tovabbitasara hirdetési diHaI egyidejlile
Allést keres6 hirdetések szavanként 10 fillér. A i

Mimoéza vilaghir(i
fényképrol. Alland6 cime:
Vélaszbélyeg kiildendd.

grafolégusné analizal irasbol és
'ées, Szent Vince-utca 50.

Els6rend(i szabast ruhakat, kosztimoket legszebb Kki-
vitelben  készit6 divatszalon méltanyos arert készit
ruhdkat, vidékre is. Kovacs Mihalyné, Budapest, VI..
Teréz-koral 15, VT. emelet 35.

Ovénét vagy német neve'dénGt keresek 2 és 3 és fél-
éves gyermekeim mellé. Pr. Nadasdy Istvanna. Ka-
POSVAr,

Id6sebb héazasparhoz elmenne hazvezeténének egye-
dulallé  driasszony, = ahol csaladtagként — fogadnak.
Cim: Nyomarkay ~Gézané. Vac. Ince papa-sétany 7.

Lindleum jalékallat, mdvirdg, gybngybdl viragkészi-
lésl jutanyosan révid id6 alatt_tanit. Hajda Eva,
Erzsébel-korat 2, 111 cm. 19. Telefon: 225—555.

Zongorak,  pianinok, vilagmarkasak, _legolcsobban
részietje is. Feny6né zongoratermében: Erzsébel-kérat
26. Bérzongorak olcson. Telefon: 222—462.

Ul kornyékén, aki
t 91/b, 1. 12/a.

Prima _fehérvarrondt keresek Ul
Javitasi is vallal. Cim: IX., UII6i

Zongorat va}ay ]pianin()l azonnal készpénzfizetésre siir-
gosen vennék. Telefon: 225—689. Zongoraterem.

LUri otthon"  méltanyosan,

Budapestre érkezéknek
( 111 emelet 19. Einke-kavéhaz.

Erzsébel-kérat 2. sz.,
(Telefon: 225—555.)

Pestre érkezd csaladok szamara Gri otthoni nyujtok.
Dernginé, IV., Ferenciek-tere 7, 1l. emelet 5. Tele-
fon: 386—689.

Legmodernebb szabas-varrés, fehérnemuszabaszai. Mes-
tervizsga. ,,ELIT™-szalon, Erzsébel-kérut 46.

Vidékieknek tiszta, szép szobdk méltanyosan. Ilajdu
Maria, Erzsébel-korat 27, 1. em. 3. (Tel.i 420—431).

Figyelmébe ajanljuk Rakoczi-ul otven Zon-
goratermet. Rengeteg zongora, pianind vésa-
rolhaté legcsekélyebb részletre is. Olcsd
tanul6-zongora.

Bundék legolcsobban, alakitasok Iiutényosan Kokay E.
szlicsmesternél, Vilmos csaszar-ul 10.” Tel.: 386—/81.

Készpénzért vennék zongorai, pianindl. Erzsébel-korit
huszonhat. Feny6né, telefon: 222 162.

Keresek kétszemélyes budapesti haztartasomba jobb
csaladbol valo n6t” 32 évesig, ki 4 szobas lakas min-
den munkajat és f6zést vegez, Mosoné és vasalond
van. Pedans és otthont keresG jelentkezzek. Fizetes
mege%yezes szerint.  Leveleket ..Budapest" jeligével
kiadohivatal tovabbit.

MAGY2Z2AK N6k LAPIJA

I killon 1 peng6” utalandd &t.
irdetés dija el6re bekildendd.

Elzalogositott ékszereit, ezlstjeit koltségmentesen ki-
véltom és legmagasabb aron” megveszem. Brillidnst,
aranyat, fogaranyat, eziistét legmagasabb aron veszek.
Baross-ekszerhaz. Baross-ulca 83. Telefonéljon: 110-969.

Budapestre érkez6 ari személynek ¢ szép, kényelmes
lakasomban 2 peng6t6l megszallas. F6jegyz6né, Orczy-

at -10. 1. emelet 10.
Aﬁol()n() németll beszél6, &llami g¥ermekfeIUq(yeI6n,6,
el elyezkedne._ Gyors- és gépirni “tud. MegKeresest

~Esztergom" jeligére kiaddba kér.

Otvenes, rgqudij,ashoz férjhez menne kertes, vidéki
hazzal rendelkez6 komoly ™ Uriasszony. Leveleket ,Jo
héazassag" jeligére kiadoba kérek.

Ismeretség hianydban ezlton szeretném férjhez adni
csinos, jolelkii, “36 éves rk. hugomat. Par ezer pengd
keszpénzzel rendelkezik. Gyermek nem akadaly. Cim:
1" Gy, Tata, 11, Subies-kert-utca 3.

Gycrmekszeret§ komoly leany
mek mellé, keresztény csaladhoz.
rézia, Vészt6, Nadasdy-u.

elhelyezkedne gyer-
Cim: Palfy Te-

Keresek ot ggermekem mellé pusztara intelligensebb
nét. Fizetés 50 pengd. Kacskovicsné, Gamas.

NGi ruhaszalon vidéki fizet6 tanulé leanyokat teljes
eEIIitassal-;elvesz. Taraba Viola, Budapest, IV. kér.,
ski-tér 7.

Jélnevelt, csinos, szerény vidéki
kedne komoly gondolkozast 38—11
képes tisztviselvel vaﬁi diplomassal.
ezer ingatlanban. Levelek ,Boldogillak"”
adoba Kuldendo6k.

Urilany megismer-
éves nyugdg-
Va?yczna 9
jeligére ki-

50%-0s aiigorafonalat divalszinekbcn készit és szallit
utanvéttel kilonként 130 pengdért. Erdekléd6knek va-
Iaszbgalyeg] ellenében valaszolok. Major Gyulané, Bécsa,
Gyori-ul 73. Gy6r m.

Minisztériumi tisztviselong, ~ fiatal leény,  lakasért,
illetve olcsé kulén szobaért gyermcksélaltalast, fel-
gyeletet vagy felolvasast vallal. Keresztes Edit, Fe-
hervari-u. 197 HL. 1

Felelds szerkeszt6 és kiado: Papp Jend.
Kéziratokat, kliséket, fényképeket nem adunk vissza
és nem Orzink meg. A lap cikkeinek és képeinek at-
vétele és kozlése tilos. A hirdetések elhelyezésénél
semmiféle kulon kikotést nem fogadunk el. A Magyar
N6k l.apjat nyomja a Hungéria Ilirlapnyomda Rt

Budapest, V., Vilmos csaszar-ut 34. szam. 7052.42.
Felel6s: vitéz Ban6 Lehel igazgat6.






A Magyar NOk Lapja 1942, évi
marciusi kézimunkamelléklete

liifirulo havi tnollaltlivs-

Gobelin-munkaval készithet§ Jézust abrazolo kép,
tetszés szerinti méretben

Diszes miseruha. Horgolt vagy fiié csipkével diszitve

Himzett és ratéttel diszitett zsurteriték



Magyar kisleany, gobelin-kép. 35 48 cm méretben, Magyar. kisfii, gobelin-kép. 35. 48 cm méretben,

szép el6festéssel, stramin-anyagra, a kidolgozasa- . e : . e
hoz szilkséges fonallal egyitt P 12— Megrendel- ﬁzep e‘I.cI)(fe,stesse%I, §hra|m|n—apya%ra|12a kll\tjlolgoza:jsa}-
het6 475-6s szam alatt a Muskatli Kézimunkobohban o0z szikséges fonallal egyutt P. 12— Megrendel-

het§ 474-es szam alatt a Muskatli Kézimunkaboltban

A KEZIMUNKAK ES FONALAK A MUS-
KATLI KEZIMUNKABOLTBAN KAPHA-
TOK, BUDAPEST, IV., REGIPOSTA-UTCA
12, VAGY SZEGED, KARASZ-UTCA 3.
SZAM ALATT. RENDELESEKNEL A VA-
SARLASI KONYV BEKULDESET KERJUK

Sarkdzi  nyakkendé. Fekete anyagon
fehérrel himezve, rojttal diszitve P 6.50



Konyhogarnitura. Vastag fehér pamutvaszonra el6rajzolva és megkezdve, a kidolgozashoz szikséges szintarté6 himz6-
fonallal egyutt 63 peng6. Készen, kidolgozva 110 pengd. A garnitira a kodvetkez6 darabokbdl all: 1 drb 120 140 cm
cbrosz, 2 drb 60X60 cm széktakard, 1 drb 60 90 cm falvédd, 1| drb 60 90 cm fasladatakard, 1 drb 60 112 cm szek-
rénytakard, 1| drb 40 50 cm szemétladatakard, 2 drb 20 100 szekrénycsik. Megrendelhet6 a Muskatli Kézimunka-
boltban, Budapest. Mas méretli garnitarara 20 fillér véalaszbélyeg bekuldése ellenében készséggel adunk arajanlatot



